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Tog aprilskog popodneva nebo je

bilo mutno i prekriveno tamnim obla-
cima, sasvim neuobiCajeno za ovo
doba godine, jer je prolece odavrio
‘stiglo. Ali to je bilo samo formalno.
Najlepse godisnje doba kao da je
oklevalo da stvarno zakoraci u pe-
scane stepe 1 prostrane prerije.

Bilo je prilicno sveze, a bufalo trava
na pasnjacima siva 1 isprana, slicna
oblacima. I goveda su stajala 1li mr-
zovolino pasla, a kauboji su sedeli na
konjima, glava uvucéenih u ramena.
Nezainteresovanim pogledom ispra-
tili su cetvoricu jahaca koji su prosli
pored njih jasuci prema gradu. Na
celu im je bio Kas Hoster, bandit koji
se nedavno proglasio trgovcem sto-
ke. Niko nije znao kako je doSao do
malog krda goveda koje je nedavno
prodao u Topeki. Ali, jahaci su imali

dzepove pune dolara sto je za njiho- .

vog vodu bilo najvaznije.

Inace, Hoster je bio visok 1 koscat
CetrdesetogodiSnjak grubog lica una-
kazenog velikim crvenim oZiljkom
koji se protezao od desnog oka pa
sve do same brade. Dobio ga je pre

nekoliko godina kada ga je dokacio
jedan Sijuks Indijanac i veoma tesko

ranio uspevajudi tako da spa.31 SVO]

zivot.

- Ostala trojica, Kampel Bentli i
szekson na neki nadin su li¢ili na
svoga gazdu. Bili su to surovi raz-

bojnici grubih lica 1 snaznih pesnica.
Cutke su sledili Hostera sa kojim su
veé dugo jahali, stalno na onoj, su-
protnoj strani zakona.

Kada su stigli do prvih gradskih
kuca, Kas Hoster se okrenuo u sedlu.

— Sta mislite, momeci? Ovde bi mogli
da ostanemo neko vreme 1 malo pre
dahnemo. |

— To t1 je dobra zamisao, Kas — od-
vratio je Gordon Bentli. — Dugo smo
gutali prasinu i krajnje je vreme da je
Speremo wskuem

— Tako ce i biti! Postavicemo Ablle
nu na glavu!

— Bas to! — slozio se Pat Dzekson,
odeven kao Meksikanac iako se
rodio 1 odrastao u Americi, od oca
Spanskog doseljenika i majke Indi-
janke. Bio je to na]surovul covek u
bandi, hladnokrvni ubica Ciji nozew

- su retko kada promasili. Cilj.

Treci Hosterov pajtas bio je Kris
Kampel, pravi div od Coveka, snaga-
tor 1 poslusni izvrSilac gazdinih na-
redenja, gorostas kome razmisljanje
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nije bilo jaca strana. Imao je tup izraz
lica 1 neprestano se smeskao tako da
sagovornik nije znao da li ga uop ste
razume.

~Grupa je cutke ujahala u grad u
kome je uvek bilo burno, a puskarar
nje smatrano kao uobi¢ajena pojava:
Mnogi Zestoki tipovi zavrSavali sii
zivot ovde, lica zagnjurenog u prasi-
nu na glavnoj ulici, a svoj vecni mir
nalazili na groblju pored reke.

Niko od ljudi koji su se nasli na ulici
nije ni slutio da ce im dolazak ove Ce-
tvorice sasvim izmeniti Zivot.

k ook R

Daglas Mejton je tek Cetiri meseca

bio mar8al u Abileni. Cim je podeo

da obavlja svoju duznost shvatio je
svu teZinu Serifskog posla pracenu
neprestamim opasnostima. Srebrna
Serifska zvezda postala mu je teska

kao olovo, ali nije odustajao. Dao je

sebi u zadatak da u gradu zavede red,
ali se vec poceo pitati da li je tako ne-
Sto uopsSte moguce. .
Inace, Mejton je bio mlad, snazan
covek srednjeg rasta, smede kose i
muzevnog lica. Nije imao pomocnika
Sto mu je umnogome otezavalo situ-
aciju, ali se nije zalio. Sada je stajao
pored prozora svoje kancelarije 1 po-
smatrao kisu koja je ravnomerno pa-
dala vec satima i natapala sve: ulice,
kude, baste, pasnjake. Bila je to kiSa
koja obeshrabruje i cesto rastuzuje

 mo, momci!
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ljude, a onda 1h tera da se prepuste

sudbini.

Naravno, 1 on je video cetvoncu Ja
hata kako nailaze i zaustavljaju se
pred ,Metropoliten” salunom, naj-
uredenijim, ali i najogloglaSenijim
salunom u gradu. Sa prozora svoje
kancelarije pridoslice je posmatrao
i advokat Moris koji je pre nekoli-
ko godina doSao u Abilenu. Bio je
to pedesetogodiSnjak tamne, guste
kose i crnih brkova, veoma vitalan
1 okretan tako. Prosle godine je pre-

$ao pedesetu, ali mu niko ne bi dao
‘vise od etrdeset. Kao iskusan prav-

nik, mogao je da otvori kancelariju
bilo gde na Istoku i dobro zaraduje.
Medutim, ovaj hrabar i inteligentan
éovek izabrao je Zapad smatrajuci da
¢e svojim radom i znanjem uspeti da
doprinese civilizacyji ovih krajeva n

kojima je tek trebalo uspostamu red

1 zakon.

X 3k K

* Kas Hoster je kliznuo 1z sedla 1 pa-

kosno se iscerio. Izvukao je iz futrole
kolt kalibra ,44” 1 uperio ga u pom1c
na vrata saluna.

— Treba na nas nacin da se najavi-
— uzviknuo je i povukao
obarad. Odjeknula su éetiri hica koja
su smrskala stakla na vratima oble-
pljena Sarenim trakama.

— Zaboravio s1 lampu, gazda! — do-
bacio je Pat DZekson, a onda i sam
1zvukao revolver.
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Istoga trenutka lampa koja je visila

na fremu ispred vrata sa treskom je
pala na drveni pod. :

— Sta ée nam svetlost? — pov1kao ]e
DZekson ironiéno.

— U pravu si, drugar! — dodao Jé_'

Bentli.— Svetlost ne ide uz poslove
zar ne? Mi najbolje ,operisemo’ pod
okriljem noci.

SVl su se nasmejah 1 lagano ush
salun. Niko nije primetio - marsa.la

koji je zabrinutog lica upravo zatvo-

rio vrata kancelarije i posao prema

,Metropolitenu”. Sta se sada opet

desava, zapitao se. [znenada se setio
oca i upitao se nije pogresio $to nije
‘poslusao njegov savet i ostao na ma-
lom porodiénom imanju u Misuriju.
Ali, on nije hteo jednoliCan i miran
zivot, veé uzbudenja i izazove. Izgle-
da da ih je sada imao i previSe.

Lagano je prelazio ulicu kada je za-
cuo poznati glas iza leda.

— Dobar dan, marsale! — pozdravio

ga je advokat Moris. ~ Izgleda opet -

neka guzva? Prokletstvo, pa tome
kao da nema kraja! Sacekajte trenu
tak, idem sa vama.

~ Neka, Morise, sam ¢u. Konacno,

to je moj zadatak, zar ne? Ipak, hvala
vam Sto se interesujete.

— Nije to samo vas zadatak, marsa-
le. U pitanju je mir u gradu, a mi, gra-
dani, duzni smo da vam pomognemo
ako je potrebno.

—~ Da svi misle kao vi, uskoro u Sje-
dinjenim DrZavama uop$te ne bi bilo
razbojnika, mister. i

To je bila istina koju je 1 sam ad-
vokat znao. Ljudi spremnih da uéine
nesto za opSe dobro bilo je veoma
malo. No, o tome sada nije vredelo
govoriti. .

—Dali ste ranije videli te momke u
gradu, marsale? — upitao je.

Cuvar zakona je odmahnuo gla.vom

—To sam ja vas hteo da pitam. Ovde
ste ve¢ nekih pet — Sest godina, pa
moZda moZete da se setite. '

Advokat odmahnu glavom.

—~ Ne, ni ja ih ne poznajem

~ Za sada su u pitanju samo staklo
od vrata i jedna lampa... — procedio
je Mejton kroz zube. — Ali ko zna Sta
ce biti dalje. Uostalom, tako uvek i
pocinje. Toboze naivno i bezazleno da
bi se pretvorilo u neSto mnogo ozb113
nije. |

Njih dvojica su jos neko vreme sta-
jali na tremnu i tiho razgovarali. Unu-
tra je sve bilo mirno, a kisa je ravno-
merno dobovala po drvenom krovu.
Onda je Moris podeo da prica marsa-
In kako je krajem prosle godine bio u
Bostonu gde je Dok Holidej nekada
imao zubarsku ordinaciju. Naravno,
mracna slava nekadaSnjeg cenjenog
zubnog lekara vratila se na Istok.
Gradani Bostona nisu mogli da veru-
ju da se ,njihov” Holidej preobratio 1
postao jedan od najcuvenijih kocka-
ra i strelaca Divljeg zapada. Citali su
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novinske clanke u kopma, se prete-

barutni dim? Zar njihovi meci ne zviz-

rivao i preuveli¢avao svaki Holidejev de nasim ulicama?

dozivljaj i neprestano se pitali sta je
jednog uglednog lekara i oveka ce-
njenog u drustvu nateralo da se od
metne u divljinu.... |

Samo jednom coveku bila je pozna-
ta istina, ali on nikada nije govorio o
tome. Doktor Elridz je znao da je Do-
kova bolest razlog odlaska i napusta-
nja starog zivota. No, to je bila tajna
koju je ljubomorno cuvao. Samo se
nadao da ce razlozi zbog kojih je pre-
poruceno Holideju da ode na Zapad
gde je vazduh suv i nezagaden biti
dovoljni da mu spasu Zivot. Naravno,
Dok nikada nije pricao o tome sto je
jos vise uticalo na ispredanje raznih
prica koje su vremenom dobile neve-
rovatne razmere. '

— Ne znam da li je istina sve $to se
njemu govori — konstatovao je Moris,
jer seéanje na DZordZijanca u Abileni
jos nije izbledelo. — Ljudi po salunima
preteruju, a Cesto i sami izmisljaju.

- Ni ja ne verujem sve - slozio se

marsal ali znam samo jedno. Gde~

god da se pojavi, zamiriSe barut i
nekoga odnesu na groblje. I sama ta
cinjenica dovoljna nam je da ga sto

je moguce pre izbacimo iz nasih gra-

dova. _

‘Lice iskusnog advokata kazivalo je
da on bas i nije ubeden u to.

~ A sta je sa ovim momcima u salu-
nu?—- upitao je. — Zar oni ne donose

— Naravno, u pravu ste — slozio se
Mejton. — Idem unutra.

I

“ ,Metropoliten” salun bio je najve-
“¢i u Abileni i jedini lokal u kome se

nalazio muzicki automat. Osim toga,

kod kauboja i razbojnika salun je bio
na glasu zbog toga Sto je imao impro-

vizovanu pozornicu na kojoj bi cetirl
,dame” u mrezastim carapama svako
vece plesale uz muziku i zabavljale
prisutne.

[J ono vreme to je ‘smatrano kao
veoma znacajno, jer je u drzavama
Srednjeg zapada bilo malo Zena, na-
roCito onih raspolozenih da sede za

stolovima sa muskarcima koji miriSu

na Stale, barut, neustavljenu kozu,
jevtin duvan ili viski, sa ljudima koji
ne umeju dobro da se izrazavaju i koj1
higijenu shvataju sasvim uslovno.

Najcudnije je bilo Sto su se 1 sinovi
bogatih rancera ponekad zenili ova-
kvim zenama, jer drugih jednostavno
nije bilo. Ne treba ni isticati da je u
prepunim salunima ove vrste nocu
vladao pravi pakao. Bilo je pesme,
muzike, kockanja i1 ne retko pucnja-
ve, a krémari su uzimali kaubojima s
mukom zaradeni novac 1 tako se za
kratko vreme bogatil.

Vlasnik ,Metropilitena” Bob Hal-
verson sigurno je pozalio Sto jos
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pre nekoliko meseci nije prodao sa-
lun kao Sto je nameravao. On je vec

punu deceniju Ziveo u Abileni i tako
- no palidrvce namerno bacio na pod.
' Posmatrao je zidove prekrivene ogle-

se obogatio da je mogao da kupi pola
grada. Nekoliko milja severno imao
je najveci ran¢ u pokrajini i proteklog
meseca je ve¢ nekoliko puta poZalio
Sto se nije povukao i posvetio drugim
stvarima. '

Inace, lokal mu je bio lepo ureden:
zidovi ukraseni ogledalima, kristalni
lusteri, a pored prozora sofe presvu-
¢ene crvenim pliSem. Ipak, tu se se
skupljali najvedi banditi i probisveti.

Cim je uSao, Kas Hoster je pomislio
da ée krémar pokusSati da ga izbaci
iz lokala. No, iskusnom Halversonu
tako nesto nije palo na pamet. Jer,
lampa i staklo na vratima vec su bili
1zgubljeni, pa nije bilo smisla da tako
nesto trazi od gostiju. Ali, ako ih lju-
bazno posluzi, postojl sansa da sve
dobro naplati i nadoknadi troSak. .

Medutim, ovoga puta se prevario u
racunu. |

Siroko se osmehnuo &etvorici raz-
bojnika koji su prilazili Sanku.

~ Dakle, gospodo, jos od podneva.
ste raspolozeni za salu.

Posto ovako nesto nisu ocekivali,
lupezi nisu znali sta da odgovore.

~ Viski! — dobacio je Hoster grubo.

Vec sledeceg trenutka flasa je bila
na Sanku. Sva cetvorica su ¢utke po-
celi da sipaju i za manje od desetak
minuta, flasa je bila prazna.

9

— Mnogo fini lokal - pnmetlo Je Pat
Dzekson.
Hoster je pripalio cigaretu i zapalje-

dalima 1 mali podijum.

' — Hm... pitam se da li tamo sveste-
“nik drZi propoved — dobacio je iro-

nicno. Bio je nervozan i razmisljao
je da li da se veceras odmori, ili pak
saceka predstavu i dobro se provede.

Tako je dosta popio, znao je da mo-

raju biti oprezni, jer je u ovim Kkra-

jevima kradljivcima stoke sledovao

konopac. Nije mu bilo prijatno kada
su prosli pored kancelarije Cuvara
zakona. Zato je nezadovoljno promr-
mhjao: ~ Hm... nisam znao da u ovom
glupim gradu postoji i marsal.

- — Izgleda da je on neophodan, mi-

ster — dobacio je Mejton koji je upra-
VO usao.

Pat Dzekson se iscerio.

— Casti ga jednim viskijem, gazda.
Mislim da vise ne bi mogao da pod-
nese.

— Kada smo veé kod viskija — na-
stavio je Mejton mirno —~ mislim da bi
trebali da platite racun.

 Kas Hoster ga osinu besnim pogle-

dom.

— Kako bi bilo da se izgubis, bura-
zeru? Ne volim ljude koji su previSe
samouvereni.

Mejton je prisao blize spustlvs1 ruku
na drsku kolta.
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- Sa mnom morate razgovarat1 dru-
gac1]1m tonom. _
- U razgovor se umesao krémar kako
bi smirio sitnaciju. L

- 0v1 ljudl S11 mojl prl]a.teljl marsa
le. Svaki put kada dodu smisle neku
novu Salu. Sada je to bio fenjer na
vratima. .

~Tow nazivate Salom?

- Da, zasto ne? Lampa je moja i ne
vidim $to bi vas to pogadalo.

Me_]ton se namrsti.

~ Ali, pucalo se na uh01 a ona pri-
pada svima. B
- Hoster se okrete prema njemu i i dr-
sko dobaci.

—~ Mislim da je vreme da zacepite

gubicu i izgubite se odavde!

No, marsal se nije dao.

— Ako neko treba tako nesto da ura-
di onda ste to vi. Sigurno znate da
kao marsal imam pravo da vas iste-
ram iz grada. I budite srecni sto necu
da vas uhapsim. Hm... mogao bih da
proverim da li se neki Serif ne intere-
suje za vas 1 vasSe prijatelje.

— To nisi smeo da kazeS! — ciknu
Hoster ljutito. — Samo to ne!

Mejton je pokusao da potegne. No,
pre nego $to je uspeo da izvadi oruz-
je, cevi Cetiri revolvera bile su mu
uperene u grudi.

Naravno, zastao je i hladno odmerio
svu Cetvoricu. '

— Vi sigurno znate sta to za vas zna-
Ci — kazao je tiho. — Suprotstavili ste
se zakonu...

U tom trenutku advokat Mons po-
javio se na ulazu. Ne oklevajuéi ni
casa, ba.nd1t1 su svoje koltove uperili
unjega i odmah ih obo_ucu razoruzah
Oprezm u svim situacij ama odma.h

- su shvatili da je u pitanju covek koji

je dosao da pomogne Serifu.
.—Sada me dobro slusa]te' — obratio
im se Hoster nadmenim glasom - Sa
Kasom Hosterom nema Sale! Kada
budemo osvojili ovaj grad u njemu ée
biti samo jedan marsal, a to sam ja!
~ dodao je, a zatim strgnuo zvezdu
sa Mejtonovih grudi otkinuvsi pritom
i komad tkanine. Zatim ju je, kao da
se nista nije desio, hladnokrvno pri-
kacio na rever svog kaputa.

Iako se nalazio pred cevima revol-
vera, marsal nije hteo da odustane.
Skrguéudi zubima ljutito se bacio na
Hostera i srusio ga na zemlju.

Nastala je neopisiva guzva. Udar-
ci pesnica,vika, pa cak i nekoliko
pucnjeva. Kao §to je potelo, tako je
iznenada 1 prestalo. Hoster je Jjutito
ustao sa poda i pogledao onesvesce-
nog marsala.

— Ja sam ga sredio, Sefe — rekao je

' Kris Ka.mpel — Drskom u glavu 1..

zaspao je.

— Prokletstvo! — uzmknuo je Hoster.
—~ Nisam Zeleo pucnje! ~ dodao je be-
sno. S

Naravno, niko nije smeo da mu se
suprotstam Trojica bandita sada su

“stajali pognutih glava i ¢utali.
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I zalsta ‘pucnji su se culi u celom
gradu, ali bez obzira na to ljudi nisu

smeli da izadu iz svojih kuéa. Vise su
voleli 31gurnost doma i..

ta Morisa koji se skotrljao sa trema
i sada leZao u kaljuzi. I gotovo svi su
mislili da je sam kriv zbog toga. Za-
sto se mesao u stvan kOJe ga se ne
ticu? |

Naravno, gradani misu shvatali da'

se ono sto se pre nekoliko trenuta-
ka dogodilo u ,Metropoliten” salunu

tice svih njih. Advokat je bio jedan od

malobrojnih koji su mislili drugacije,
ali on nije nosio revolver.

Za to vreme, doktor Halvers je napu-
stio kucui presao na suprotnu stranu
ulice. Zastao je pored advokata, bez
razmisljanja kleknuo i okrenuo ga na
leda. PoSto ga je na brzinu pregle-
dao, sa olakSanjem je odahnuo sva-

tivsi da je advokat samo onesvescen.

Pogledom je potrazio pomoc, ali nje
nije bilo niotkuda. Znao je da se ljudi
boje 1 pomalo bio ljut zbog toga. Zato
je napregao svu snagu i uspevsi da
podigne Morsa, lagano, korak po ko-
rak, odneo ga sve do kuce. Srecom,
advokat se osvestio €im ga je poloZio
na lezaj i poprskao mu lice hladnom
vodom. l

— Doktore, vi ste? Sve je u redu?

— Hvala bogu, jeste, mister Morise.

Bihi ste onesvesceni, ali ste se povra-

ono sto se'
moglo videti kroz prozore. Ali nisu-
mogli' da vide mnogo; samo advoka‘

11

- - 0Odliéno, doktore. Ha]edemo onda

u kancela.nju ’h'ebacea mi neko ]ako
pice, a nadam se i vama. g

Malo kasnije leka.r je prihvatio ¢asu
viskija i p0p10 ,dobar” gutljaj. No,
i{ada Je priSao prozoru, uplaseno se
tregao. . | -

—~ Oh, §ta li se ovo desava? Koga
preko ulice nose u Serifovu kancela-
n.]u' 7 |

I Moris je dosao do prozora odakle
se lepo moglo videti kako trojica ban-
dita pradena Hosterom prenose mar-
Salovo telo u Serifsku kancelariju.

~ Prokletstvo, Sta ovi hoce?- zapl
tao se. — Ah, sada ¢u da im... '

—~ Nista vi necete — prekide ga dok-
tor Halvers odlucno. — Imali ste ma-
nji potres i jedino sto sada mozete je
da se vratite u krevet. A ja idem da
vam donesem nesto protiv bolova.
Kada vam bude bolje, videCemo S§ta
cemo dalje. :

* % k

Mlada zena uzarenog pogleda je
stajala iza Supe za alat na Zeleznic-
koj stanici Kerlajl. Kao bez daha
posmatrala je Soveka koji je na su-
protnoj strani upravo sedlao konja.
Bio je visok, vitak, tamne, poluduge
kose, odeven u elegantno odelo.

upravo je sedlao konja, mocnog,
snaznog zdrepca koji je nekoliko
puta nestrpljivo zarzao. '

Pogled njenih zelenkastih kliznuo je
duz voza, sve do poslednjeg vagona i
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ostao prikovan za jedan prozor. Za-
tim je jedva primetno podigla ruku, a

covek kojije stajao na prozoru odvra- -
tio je istim znakom. U tom trenutku
lokomotiva je prodorno zazvizdala i
-+ grada bila udaljena jedan od drugog
‘gotovo cetirl stotine milja.

kompozicija je krenula.

Zena je uzdahnula i jos' v1$e se ,a%',g
priljubila uz drveni zid stare supe,
sudbina je plela svoju ¢udnu, ne-

ne ispustajuci coveka u tamnom iz
vida. Bila je mlada, lepa, ticijancr-
vene kose koja joj je u kovrdzama
padala na ramena. Da nije bilo tog
opasnog, pomalo bolesno— groznica-
vog sjaja u njenom pogledu, izgleda-
la b1 jos lepse.

Devojka se zvala Laura Higins, a
covek kraj konja doktor Dzon Holi-
dej.
Pre kratkog vremena, Dok je u nuz-
no) samoodbrani ustrelio Laurinog
oca, starog razbojnika, ubicu 1 varali-
cu na kartama. Od tog trenutka lepa
Laura imala je samo jedan cilj: smrt
Doka Holideja!

Osvetu je shvatila ozbiljno: upor-
no je trazila Holideja, raspitivala se
1 prevalila ogroman put. Kada ga je
pronasla, odmah je potrazila i coveka
koji ce ga likvidirati i tako joj pomoci
da ostvari svoj cilj. Taj covek je sada
stajao na prozoru praznog poslednjeg

vagona i cekao njen znak. Inace, ra-

dilo se o Rodu Vebsteru, ozloglaSe-
nom revolverasu koji je zbog svojih
nedela bio dobro poznat u Kanzasu.
Sto se Holideja ti¢e, on je napustio
voz u Kerlajlu sedamnaestog aprila u

* % % DOK HOLIDE] * % %

podne bas ka,da su lupezi 1z Hoste-

~ rove bande 1108111 vezanog marsala

preko glavne ulice u Abileni, Jzmedu

‘ta dva dogadaja nije bilo nikakve me-

dusobne veze, pogotovo §to su dva

Medutlm kao sto to OblCl‘lO blva

shvatljivu mrezu oko Dzordzijanca
Sto ¢e rezultirati Cinjenicom da ce
najbolji strelac Zapada ponovo biti
doveden u gotovo bezizlaznu situa-
ciju. -

Dok je upravo stavw nogu u uzengl-
ju Zeleci da se vine u sedlo. U posled-
njem trenutku ovlas je bacio pogled

- na poslednji vagon koji je upravo

promicao. Spazivsi coveka sa oruz-

“jem u ruci, munjevito je izvukao nogu

iz uzengije 1 baclo se na tlo. Gotovo
u istom trenutku odjeknuo je pucan;.
Metak je prozujao tik pored Migove
glave i sigurno bi pogodio jahac da se
nalazio u sedlu.

Ono S§to se zatim odigralo nateralo
je nekolicinu slucajnih posmatraca
da razrogace o€i od iznenadenja, a
kasnije se sami pitaju da hi je stvarno
to Sto su videl.. |

Naime, 1t Holidejevoj ruci stvorio se
revolver, a zatim su se zaculi pucnji.
I gle cuda: svih pet metaka nepro-
gresivo su pogodili prozorsko okno
iza kog je stajao strelac u zasedi. Za
trenutak je kloparanje toCkova na-
djacao snazan urlik i to je bilo sve.
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Dok je lagano ustao, otresao prasinu
sa odela i napunio kolt sa dr§kom

od slonovace. Bio je sasvim pribran:

i nipo§to nije odavao Coveka k011 ]e
trenutak ranije izbegao smrt.

Jedna Zenska prilika odvojila se odi-*""'i-'%"

zida Supe i priSla mu iza leda. Narav- -

no, on je éuo korake i okrenuo se. ¥
‘uopste se nije iznenadio kada je pred”

sobom ugledao Lauru Higins. Pogle-
dao je u njene lepe zelene oci zatam-
njene mrzojom.

— A vi nikako ne odusta] ete? — upi-
tao je ravnodusno. ,

Laurino lice bilo je belo kao sneg.

— Nikada necu odustati, Holideje!

— Zaista? Ipak bi trebalo da razmi-
slite o0 ljudima koji zbog vase ludosti
stavljaju Zivot na kocku.

Ona se gorko osmehnu.

— Ja samo mislim na to kako da vam
se osvetim, Holideje. I da znate! Nedu
se smiriti dok vas ne vidim kako ne-
pomicéno leZite u prasSini! |

Dok je jos jednom pogledao ovu
lepu devojku 1 dodao:

~ Cinite ono §to morate, gospodice.
[ znajte da ubica kog ste unajmili nije
mrtav. Ja ¢u ga nadi, a onda ga ceka
konopac - dobacio je i lagano se uda-
lj10.

kK ok

U kancelériji marsala Abilene sede-
la su cetvorica razbojnika.

Kas Hoster je sedeo za marsalovim

pisac¢im stolom i zadovoljno se cerio.
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—Da znate da sam promenio odlukuy,
momci! Ostacemo u Abileni! NiSta ne

~ brinite, bice to svega :nekoljko-_ dana.
- Videcete, bice to nas najbolji potez!

Razbojnici nisu delili njegovo odu-
sevljenje. Zato je Pat Dzekson koji je
: cesto govorio u ime ostalih, pokusao

da odvrati vodu.

— U Abileni nam se ne smesi sre-
ca. Bolje reci, imam loS predosecaj,
Sefe. Sta ako su se sada svi okupili
na nekom tajnom mestu i podmazuju
oruzje? Ipak smo nas Cetvorica pro-
tiv celog grada.

Hoster se prezrivo nasmeja i gla
vom pokaza na marsala u celiji.

— Ovog 1mamo u rukama, a pndobi—
cemo joS nekolicinu. I videces da se
niko od tih vasljivaca nece drznutl da
ispali metak.

Dzeksona se nije dao ubediti.

~ Sve je to lepo, gazda, ali Sta mi
uopste trazimo ovde? Hocemo li moz-
da da izigravamo vlast?

— Bas to!

— Nista ne shvatam! — umesao se
Gordon Bentl.

~ Verujem da je tako — podsmehnuo
mu se Horton. — No, ja sam strpljiv i
objasnicu ti. Dakle, u gradu postoji
banka, tri saluna i nekoliko radnji.
Shvatas li sada? To je dobro, jer....

Nije stigao da iznese planove do
kraja jer su se vrata kancelarije otvo-
rila 1 na pragu se pojavio stari doktor
Halvers. Za trenutak je zastao i od-
merio svakog ponaosob, da bi najzad
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zatvorio vrata i prisao stolu za kojim
je.sedeo Hoster.

=~ V1 ste, dakle, novi marsala u Abl
lemi? — upitao je s gorcinom. 5

Razbojnik nije znao sta da mu od
govorl. Nije voleo da ima posla. sa
Jjudima koji izgledaju kao predsed
nik Linkoln na fotografijama koje je.
vidao.Posle nekoliko trenutaka okle-
vanja klimnuo Je glavom 1 pokazao
na zvezdu.

— Pa vidite 1 sami!

Halvers se naslonio obema rukama
na sto i zaéutao razmisljajuéi Sta da
kaZze ili preduzme. Nije ni sanjao da
su Hosteru zapale za oko njegove
ruke, fine negovane ruke jednog dok-
tora sa iskustvom koji ]e pomogao
tolikim ljudima.

Ali, voda bandita nije posmatrao

stvari na taj nacin. Njega je do besa
dovodila osoba sa ovakvim rukama
koja, po njegovom misljenju, nije
morala da radi. Naravno, njemu nije
palo na pamet da Ljudi mogu Casno
da zaraduju za hleb, a da ne rade gru-
be poslove ili pljackaju.

Doktor Halvers je osetio tu mrZnju.
Hteo je nesto da kaze, ali Hoster se
ljutito obrecnuo:

— Sta traZite ovde? Sada nemamo
vremena za prazne price!

Doktor podize glavu.

— Hteo sam da vam kaZem kako bi

bilo najbolje da... da odete odavde.
Bice najbolje da se samo izgubite!
Razbojnik skoci kao oparen.

* % % DOK HOLIDE] % % %

.= Sta? Jo§ ée$ mi ti zapovedati, ma-
tori! Napolje!- urlao bi iz sveg glasa.

- Doktor je uzmicao prema vratima.

= Jako niste osoba koja prima save-
te, ponavljam vam ono $to je najbo-
lie. Napustite Abilenu Sto pre! — po-
novio je i tek tada primetio marsala
u Celiji. '

'~ Da li je povreden? — upitao Je zZa-
ustavivsi se.

Hosteru sinu paklena ideja.

~ To je marsal, starce. Hoces li da
ga vidis?

Doktor klimnu glavom.

— Naravno, ja sam lekar — odvratio
je prilazeci.

Kas Hoster uze svezanj kljuceva 1
dobaci ih Patu Dzeksonu.

— Hajde, otvor1 mu, drugar.

Baca¢ nozZeva uhvatio je svezanj i
znacajno namignuo vodi koji mu je
na isti nacin odvratio. Zatim je otvo-
rio celiju, propustio lekara, a onda
brzo zakljucao vrata.

— Jesi i to misho, gazda?

Kas Hoster prasnu u grohotan
smeh.

— Bas to, Dzeksone, bas to! Sada
e imati vremena da pregleda$ pa-
cijenta, starce — dobacio je okrenuvsi
se prema Halversu.

— Sta to treba da znadi? — upitao je
lekar ispunjen zlom slutnjom.

— To da ¢emo te zadrzati ovde, pri-
jatelju. Ne brini se, dobiées jo§ drus-
tva. Pa ukoliko neko bude pucao na
mene 1 moje ljude...
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‘Stari je duboko uzdahnuo, a onda
kleknuo kod marsala i oslobodio ga
veza. Pazljivo ga je pregledao kon-
statujuci da' je Daglas Mejton 1 du-
ostatl Zestok udarac revolverom
izazvao je potres mozga, pa je Hal-

vers otvorio svoju lekarsku torbu i

pazljivo mu previo glavu. Zatim ga
je s mukom podigao na drveni 1ezaJ
1 seo kra) njega.

Posle kratkog dosaptavanja, tro
jica bandita su napustila kancela-
riju ostavivsi u njoj samo Gordona
Bentlija. Uzivajuci u svojoj novoj ulo-

71, razbojnik se zavalio u naslon]ac 1

podigao noge na sto.
U kancelanji je, bas kao 1 u celoj
Abileni vladala tiSina puna iscekiva-

nja. Proslo je nesto viSe od sat vre-

mena od trenutka kada su banditi
usli u grad, a ve¢ su viadali njim.
*I ® kK

Jos pre nego sto je Dok Holidej sti-
gao u Kerlajl koji se nalazio na milju
udalJenostl od zeleznicke stanice, svi
su znali ko je ovek u tamnom koji je
upravo ulazio u grad.

Ljudi su ga docekali ¢utke, mracnih
1 neprijateljskih pogleda. Istini za vo-
lju, niko nije tako zamisljao cuvenog
kockara i strelca. Covek na ledima
rasnog Sarca daleko visSe je liio na
advokata ili sudiju. , |

Rosto je zaustavio Miga pred jedi-

nim salunom u gradu, Dok je zacuo
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iza sebe kotrljanje tockova lakih
kola. Nije morao da se okrece -da
kako bi video da u njlma sed1 Laura
Higins! - o N

Serif Roberts je nervozno gnzao
usne. Nije Zeleo da se osramoti, a
morao je nekako da prinudi Holideja
da Sto je moguce pre napusti- grad.
Cutke je usao za njim u salun i kada
je Dzordzijanac zatrazio plce ostro
je dobacio:

—~ Ovde nema pica za vas!

— A zbog Cega? — upitao je Dok
okrenuvsi se.

— Zbog toga §to ste vinovnik puska
ranja na zeleznickoj stanici.

Za trenutak je zavladala tiSina, a
onda je trgovac koji je, igrom sluca-
ja, bio svedok dogadja na stanici gla
sno dobacio: ,

~ To Sto pricate nije tacno, Serife Ja

- sam bio tamo da preuzmem robu 1 sve

sam video.'Na Holideja je pucao neko

iz voza. Da nije bio tako brz, sada bi

lezao pored Sina sa rupom u glavi,
Serif ga prostreli o$trim pogledom.
— Ne mesSajte se u moje poslove,

Metju! '

No, trgovca to nije zbunilo.

. — Ne meSam se, samo Zelim da ka-

zem istinu. Zar nije u redu da svi ljudi
imaju ista prava u gradu bez obzira,
bez obzira ko su 1 kako se zovu? -
Roberts je pocrveneo od ljutine.
— Ako nije bio pogoden zasto Je pu
cao? . -
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Ove Serifove reéi izazvale su smeh
kod dvojice kauboja koji su se hitro
progurali do Sanka.

— Vi zaista imate smisla za humor
Serife — dobacm je onaj deblji. — I mi
smo bili ocevici puSkaranja na stani-.
c11 sve videll. Pa na njega je pucano
1 morao je da se brani!

~ dobacio je njegov mrsavi drugar. —
Izgleda da svako moze nekaznjeno
da puca unaokolo. '

— Zvezite, goniCi! — obrecnuo se Ro-
berts na kauboje.~ Vas se ova stvar
nimalo ne tice!

U tom trenutku na ulazu u salun se
pojavila Laura Higins.

Ugledavsi je, mrsavko nije mogao
da savlada iznenadenje.

— Ovu bi trebalo isterati iz grada,
Serife! Mi smo culi Sta je sve rekla
Holideju. Ona je bila ta koja je nago-
vorila Coveka iz voza da puca!

— Sta ovo treba da znaéi? - uplta-

zelenooka lepotica praveci neduzno
lice. — Kakva je to guzva? I sta me se
ticu svi ovi judi? Ja imam posla samo
sa Dokom Holidejom. '

Ponovo je zavladala tisina.

— Kako stoji stvar sa mojim picem,
serife? — upitao je Dok mirno— Ne
volim dugo da stojim za sankom, jer
mi trnu noge.

— Neces ni morati dugo da stojis! —
dobacio je neko iz gomile.— Uskoro
ces visiti dve jarde iznad zemlje!

TH
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U o¢ima Laure Higins pojavio se tri-
jumf. Shvatila je da jé ovo trenutak
koji mora da iskoristi na najbolji mo-
guéi nadin. N

— Istina, taj covek je zasluzio smrt
- veé sto puta — ,sloZila” se ona.— Pa
, toliko Ljudi je palo pokoseno njego-

- vim mecima! Ziv je samo zahvaljujuci
- U ovom gradu vlada cudan red

tome Sto je brz strelac. On je ubica,
prokleti ubica koga ne treba da trpi-
te u vaSem gradu! Zato ga obesite,
ljudi!

U Holidejevim rukama odmah su se
nasli koltovi.

— Ako neko pokusa da mi se priblizi,
dobice metak! — dobacio je hladnim,
upozoravajucim glasom.

Ljudi su ga nemo gledali, ne usudu-
juci se da bilo Sta kazu ili ucine.

— Serife — dodao Dok obrativsi se
cuvaru zakona - recite ljudima da
se razidu. Ko me uvredi ili optuzi bez
objasnjenja, dobice metak.

Roberts je u trenu prebledeo.

— Necete se drznuti, Holideje.

Laura Higins je nervozno uzdahnu-
la, ali je, dodusSe mnogo tise, nastaw
la da huska ljude oko sebe,

— Vi ste neka jako cudna dama — do-
bacio joj je jedan od kauboja.— Hus-
kate ljude na linCovanje, a oni gutaju
mamac iako ne znaju sta se desilo. I
to samo zato §to ste lepa Zena — do-
dao je i okrenuo se prema svom dru-
garu.
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- HaJ de, DZimi, mogh b1smo da kre-

nemo. U ovom smrdljivom gradu za ,

nas nema posla.

deju.
~ Radujem se $to sam vas upoznao,

jer sam do sada samo sluSao o vama,
mister. Ako se ne varam, mislim da °
Cete sa ovom gomilom sami izac‘:'i na -
kraj. Iako nas je Serif nazvao ,goni-
¢ima goveda”, znamo $ta je istina, a -

Sta ne. Sto se tie ove Zene, mogu
reci da je izrekla gomilu lazi.

Uprkos situaciji u kojoj se nalazio,
Holidej se iskreno osmehnuo.

— Hvala 1 srecan put, kauboji!

~ Do videnja, Dok ~ uzvratili su

momci, podigli ruke u znak pozdrava
i Jaganim korakom napustili salun.
Uskoro se sa ulice ¢uo ravnomeran
topot kopita njihovih konja koji su se
udaljavali glavnom ulicom.

Ljudi u salunu poceli su da se razi-

laze. Pred niklovanim cevima Holide-

jevih revolvera zelja za linCom brzo
ih je prosia. Sada su u salunu ostal
samo njih troje: Laura Higins, Dzor-
dzijanac i Covek sa zvezdom.

— Dakle, hocu 1i konacno dobiti svo-

je pice?— upitao je Dok nemarno i

vratio oruzje u futrolu.
— Sto se mene tice, popijte koliko

hocete — promrsio je Roberts ljutito,
a onda se obratio Lauri. — Sta je sa

vama, gospodice? Mislite h vecno
tu da stojite? Kome Covek uopSte da
veruje...? — progundao je, nezadovolj-

Njegov drug se okrete prema Hoh -
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nim pogledom pratem Lauru kOJa S€

zaustavila pored stola tik uz prozor.
Posle trenutaka je sela i zamiSljeno

se zagledala na glavnu ulicu.

Sa druge strane, Holidej je stao. uz
sank delimicno se okrenuvsi kako_

bi moga.o kontrohsatl Lauru. Ko zna

$ta ta Zena moze uéiniti kada j je goni
gotovo nepnrodna neverovatna zelja
za osvetom... _ |
Naruéio je dva brendua
Zurno, gotovo u strahu krcmar je

) dotuno case.

~ Izvolite, gospodo' ”

— Donesite i meni brendj, i to duph'
— doviknula je Laura. '

Krémar je zgranuto pogledao Serifa.
Jos mu se nije dogodilo da dama sedi
sama za stolom 1, povrh svega, naru-
¢i duplo Zestoko pice! |

No, poSto mu je Roberts klimnuo
glavim, on bez reci natici pice i odne '
se ga za Laurin sto. e

— Vi je poznajete? — upita serif Dzor—-
dzijanca.

— Poznavao sam njenog oca koji je
bio opasna varalica. Mislim da ona to
nije znala i da ga slepo slusala i obo- -
zavala. Stari je imao na savesti veci
broj neduznih ljudi. Hteo je da me:
ustreli posto je izgubio vecu svotu
novcea, a ja dokazao da je varao.

Roberts glasno uzdahnu.

— Razumem, onda mi je ovakav na-
stavak zaista logican. .

Neko vreme su cutke stajali za San-
kom i ispijali pice. '
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—~Stasada smerate, Hohde]e'? — upi-
ta serif najzad.
Dok se nasmeja. .
- — Ne brinite, Serife, odlazim slede-
¢im vozom Koji ide prema 1stoku
Dok ju je pazljivo odmerio.

- Ko je covek k031 ]e pucao na_

mene'?
— Zasto to hocete da znate? Nije vas
pogodio.

—~ A zasto vi pre cutkujete n] € govo'

ime? Taj vam vise ne moze pomoci.

— To nije vasa stvar — kazala je na
1 zarila glavu u sake. Bilo joj je ja-
sno da je izgubila bitku, ali, §to je jos
cudnije, dosla je do saznanja koje ju
je prenerazilo vise nego gorka 1stina
0 porazu.

Naime, mrznja koju je osecala pre-
ma ubicl svoga oca vremenom Se pre-

obratila u nesto sasvim drugo, sto ju

je gonilo u najdublje ocajanje. Morala
je sebi da prizna da je bila fascinira-
na Holidejevim stavom i ponaSanjem
jos onoga dana kada ga je upoznala i
kada ju je zastitio od dvojice pijanih
kauboja. I sada je shvatila ono §to ju

je mucilo, Sto je potiskivala negde u

dubinu duse: volela je coveka koji joj
Je ubio oca! To saznanje potreslo ju
je toliko da je jedva ostala pri sve-

sti. Kada se malo pribrala, polako je

ustala i zatraZila od krémara kljué
od sobe. Ne podizuéi pogled posla je
prema stepenicama, a onda se ipak
okrenula 1 obratila Doku koji se,
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 shvativsi da se sa njom nesro desa
va, dutke vratio za Sank.

— Hteli ste da znate ime Coveka koji
je iz voza pucao na vas. Evo, reéi éu

vam. Zove se Rod Vebster.
 — Rod Vebster? — ponovi Serif izne-
_nadeno. - Za tim momkom postoji po-
“ternica! Eno je u mojoj fioci! ~

‘dodao
je, 1spratio pogledom Laurui okrenuo
se prema Doku. — Hteli ste da otputu
_]ete vecernjim vozom?

— Izgleda da vam se mnogo zuri da

- odem, Serife? — upitao je, cutke platio

racun, uzeo bisage i napustio lokal

Napolju je lagano odvezao Miga i
vinuo se u sedlo. Glavna ulica je bila
pusta. Dok se lagano udaljavao pre-
ma stanici znao je da ga sa prozora
posmatra samozvana osvetnica, zele-
nooka lepotica Laura Higins!

X ok K

U poslednjem vagonu sedeo je Co-
vek bledog lica, cela orosenog zno-
jem 1 tiho jecao. Bio je to ozloglaseni
bandit Rod Vebster. U Kanzasu je za
njim bila raspisana poternica, jer je
u Dalasu ustrelio blagajnika banke.
Previo je ranu kako je znao i umeo,
ali nije mnogo vredelo. Rame mu je
bilo smrskano 1 tu mu niko nije mo-
gao pomodi. Bolovi su bili strahoviti,
a nesvestica samo sto ga nije savla-
dala.

Duboko je udahnuo, neprestano po-
navljajuéi sam sebi da mora da osta-
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ne budan i1 da ne sme nikako da iz-
gubi svest. Prokletstvo, pomislio je,
taj kockar je pravi davo u ljudskom
obliku...

Otvorio je ofi i pogledao kroz pro-
zor.Sledeci grad je Abilena, a tamo
ée stiéi tek pre ponodi. ... §ta da
radi u Abileni? Tamo sedi marsal u
Cijoj fioci se sigurno nalazi poterni-
ca za njim. Dakle... Sanse su mu bile
veoma male. Ako nastavi dalje, iskr-
vari¢e. To je znacilo da mu je lekar
neophodan. Imao je dovoljno novca
1 dzepu, novca zbog kog je blagajnik
banke u Kanzasu morao da umre.
Ali, Sta mu je to sada vredelo? Osetio
je strahovit bol 1 izgubio svest...

% Gk Ok

Kasa Hostera i njegovu druzinu
nije vise bilo lako prepoznati.Voda je
sada nosio golubijeplavo odelo dugih
peseva, belu kosulju 1 prsluk jarkih
boja. Elegantne lakovane Cizme bile

su mu za dva broja manje, ali je bol

stoiCki podnosio zelec1 da izgleda
kao gospodin. |

I ostala trojica su 1zgledala slicno,
odeveni u elegantna odela koja nisu
mogla da sakriju njihova razbojnicka
lica ili pak uti¢u na nasilni¢ko pona-
Sanje i prost reénik. Najnezgrapniji
od svih delovao je dzinovski Gordon
Bentli za koga nije bilo odgovaraju-
¢eg odela..No, posto je insistirao da
izgleda kao 1 njegovi pajtasi, duboko
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verujuci da Ce ga tada svi smatrati
za dzentlmena, nabavili su mu odelo
boje rde koje je pucalo po Savovima
dok su mu. pantalone bile za pedalj
krace. Uz to je nosio obiCne teksaske
cizme, jer drugu obucu nije uspeo da
pronade ' - '

‘Dau pltan]u nisu bili banditi spre
mni na sve, njithova pojava bi kod
gradana sigurno izazvala smeh i po-
rugu. No, videvsi da imaju posla sa
surovim tipovima kojl ne prezaju od

- ubistva, ljudi su se povukli u kuce ni-

Sta ne komentariSuéi.

Jer, banda nije znala za milost.-Vla-
snik radnje u kojoj su se nalazila ova
odela lezao je pretucen un zatvoru,
dok su Zena i kéerka u strahu na-
pustile grad. Naravno, one nisu bile
jedine koje su pobegle iz Abilene.
U¢inile su jo$ to mnoge Zene plasedi
se nasilja. |

Uostalom, u zatvoru je bio 1 gradona-
Celnik dok su sudiju Henriha za kosu
dovukli u celiju pokazujuci tako svoj

- prezir 1 mrznju prema pozivu koji je

obavljao. Ljudima u zatvoru se zatim
pridruzio i krcmar Gah kome su ban-
diti prethodno unistili upravo renovi-
rani lokal posto nije hteo da im kaze
gde drzi novac. Sada je i on lezao u
celiji, viSe mrtav nego ziv, vec cetiri
sata ne dolazeci k svesti.
Nastavljajuci da divljaju, band1t1 Sl
upali u postu i unistili telegraf, a po-
stara bez razloga pretukli do smrti.
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Li¢ili su na hordu pijanih zveri koja
je resila da unisti sve pred sobom.I
zaista, iz sata u sat u gradu je biva-
lo sve gore. Prepredeni Hoster nije
zaboravio da zauzme Zelezni¢ku sta-
nicu, ali je znao da ne sme da unisti
~telegral, jer bi se to odmah saznalo 1
na drugim stanicama. Zato je ostavio
Pata Dzeksona da pazi na zeleznica-
ra kako ne bi dosao na ideju da neko-
me javi Sta se u gradu deSava.

A u samoj Abileni bilo je tiho, pre-
vise tiho. Svi lokali izuzev ,Metropo-
litena” bili su zatvoreni.Ljudi jos od
- podneva nisu izlazili na ulicu. Bili su
ljuti zbog nemoénog gneva, prebacu-
.juci sebi Sto su ceo stvar prepustili
‘marsalu. Sada su se zbog toga gorko
kajali posto su razbojnici mogli da
‘¢ine sa njim $ta hode.

ok K

‘Sto se tife zatvorenika, oni su bili
ostavljeni sam sebi. Najugledniji gra-
~dani Abilene bili su nemocni, ponize-
ni, pretuceni i ostavljeni od svih. Za
to vreme, razbojnici su se u salunu
nalivali viskijem.
- Zidni sat je otkucao jedanaest.
— Ne locite toliko, momci! — upozo-
- rio je Kas Hoster svoje ljude i pozvao
ih za sto u uglu. Kada su swvi seli, po
ceo je da izlaze svoj plan.

— Sutra ¢emo ocistiti banku 1 zato
me dobro slusSajte poSto nece biti
jednostavno. Zgrada je od kamena,
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‘okovanih vrata 1 prozora zastlcemh

reSetkama.

— Pa kako onda misli§ da udes
tamo? — dobacio je Benth.

—U¢é1 ¢emo, nedrinite. Otvorice nam.
iznutra, videcete. Kada to obavimo,

ostajemo do veceri u gradu jer...
- —Jesi li poludeo, gazda? — prekinuo

ga je bandit iznenadeno. — Zasto da
se ne izgubimo odmah posle akcije?
Hoster odmahnu glavom.
— Nisam ja lud, nego si ti ogranicen,
druskane. Ako umaknemo usred

“dana, imacemo sve gradane na vra-

tu. Ukoliko se, pak, izgubimo nocu,

dobiéemo 'nekoliko sati prednosti.

Dakle, ja sada odlazim, a vas trojica
napustite salun i ¢ekajte me na ulici
dok se ne vratim. I ustrelite svakoga
ko promol1 nos na ulicu!

* Ak Kk

Tek kada je voz prelazio drveni
most preko reke Salamon, Rod Ve-
bster se trgao i stenjuéi otvorio odi.
Posle mnogo muka uspeo je da 1zvu-
ce casovnik iz dzepa 11stog trena zaj-
aukao posto ga je desno rame uzasno
bolelo. Kada je video da je jedan sat
pre ponoci, sa olakSanjem je odah-
nuo.To je znadilo da nije prespavao
Abilenu. Stiskao je zube i potmulo
stenjao nastojeci da savlada bol koji
ga je razdirao.

Najzad se voz zaustavio. Ustao je
sa klupe jedva se drZedi na nogama.
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Kada je pogledao kroz prozor, osim
zelezniCara na stanici nije bilo niko-
ga. Kakva sreca! S mukom se doko-

pao izlaza, lagano siSao i posréuci
~ Zar nisam u Abileni?

krenuo napred.
—~ Sta vam je, jeste li pijani? — upitao

je Kas Hoster koji se sa zvezdom na .
erudima pojavio na stanici da doceka

VOZ.

Revolverasu je odjednom sve posta _

lo svejedno.

— Ja... sam ranjen — promucao je
tiho.

Hoster je prisao, izvukao mu revol-

ver iz futrole 1 uhvatio ga 1spod ruke.
Lagano, korak po korak, odveo ga je

do prostorije u kojo] se nalazio te-
legraf. Pat Dzekson je i$ao za njim.
No, ¢im je ugledao ran]emkovo lice,
uzviknuo je:

— Prokletstvo, pa to je Rod Vebster!

— Zaista? — zacudi se novopeceni
,marsal”. — Da, da... sada mi je po-
znat. U pisacem stolu sam video po-
ternicu za njim zbog plj acke banke u
Dalas. '

Zbog gubltka krvii 1scrp1;|enost1 ra-
11] jenik je lagano sklopio oci.

— Dajte mi lekara.... a onda.... moZe-
te da me obesite.

Dzekson je prisao blize i paZljivo
mu podigao bradu. -

~ Hej, Rode, otvori oéi! Pre nego
Sto te obesimo trebalo bt da upoznas
liude koji ée ti staviti oméu na vrat.

-~ Nista ne shvatam...
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Marsal u Abileni je Kas Hoster a nje-
gov pomocmk Pat DZekson.

- Ranjenik se neoéekivano prenuo.

— Prokletstvo, $ta se ovde zbiva?

— Tacno tako — cerio se Dzekson.
.~ mrmljao Je
Vebster 1 zavalio se u stolicu.

— Ne sumnjam - dobacio je Hoster
vazno.'- Nas dvojica se joS nismo vi-
deli, ali sam dosta slusao o sebi. Do-
brodosao u moj grad, burazeru!

U trenutku zaboramvm na bolove,
Vebster upita.

— Grom 1 pakao, kako ste to samo
1zveli? o

— Nista ne brini, sve ée$ saznati —
odvratio je voda bande. — Nego, vidim
da t1 je lekar stvarno potreban - za-
kljuéio je i naredio DZeksonu. — Do-
vedi doktora iz zatvora, a mi ¢emo
polako do saluna. N

Dzekson je klimnuo glavom i éutke
se udaljio. o

Posle nekih dvadesetak minuta,
obojica su bili u ,,Metropohtenu

—~ Uzmi malo viskija, a ondd ¢emo
te poloZiti na sto, Vebstere! — rekao

~ je Hoster banditu koji samo §to nije

1zgubio svest.
Ranjenik je povukao dobar gutljaj 1
pustio da ga Hoster dovede do sto-

‘la. Nekoliko trenutaka u salunu je

vladala tisina, a onda se na vratlma

' pojavio doktor Halvers.
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oko sebe i u pola glasa dobacio kré-
maru; — Ah, nemojte mi reéi da i vi
pripadate ovom drustvu, mister?

Vlasnik saluna je u trenu pocrve-
neo. . S
~ Uzeli su mi sav gotov novac i piju
moj najbolji viski. No, moram da ¢éu-
tim ili sam zavrsio. .
Halvers je spustio torbu na pod, ski-
nuo kaput i zavrnuo rukave. Kratko,
ali znalacki je pregledao ranjenika.
— Vi ga morate drzati - rekao je.

~IT hocemo! —uzvratio je Hoster gru-
bo. — Nego, Rode — dodao je nagnuvsi
se — kaZi nam bar ko te je udesio?

— Ko bi mogao? Pogoden sam sa
preko dvanaest jardi rastojanja, a to
moze da uradi samo Dok Holide;.

Hoster je glasno zviznuo kroz zube
dok je stari Halvers uplaseno podi-

gao glavu. To je trajalo samo tren, a

onda je doktor zadrhtao od uzbude-
nja. Taj bi nam sada trebao, zaklju-
¢io je. On bi bio sposoban da izade
na kraj sa ovom bandom.No, gradani
Abilene su ga svojevremeno nepra-
vedno proterali iz grada i sada nije
vredelo misliti o tome...

Hoster sumnjicavo odmahnu gla-
vom. |

— Ako je tako, ne uljuljkuj se da si
pobegao od njega, Vebstere. Ukoliko
t1 je Dok Holidej zaista za petama, on
Ce te i ndci, covece.

— Ali... nece me ubiti...
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- Kako znas? - umesa se Pat DZek-
son.

— Pa... — zamucao je ranjenik - on..
on se ne ‘bori sa Eovekom koji mJe u
stanju da puca.

~ Ah, nista ne brini! Sada nisi u sta-
nju, ali sve ¢e proci. Kosti ce srasti i
verovatno Ce sve biti u redu - tvrdio
je Dzekson. — U pravu sam, zar ne,
doktore? '

Drzeci skalpel u ruc:1 Halvers dubo
ko uzdahnu. —

— Pa, nece biti bas tako. Ranje-
nik vise nece moci da koristi desnu
— Ne, to nije moguce!- ciknu Veb-
ster. — Ti me samo plasis, stari! — do-
dao je uspaniceno 1 pogledom zatra-
zio pomo¢ od Dzeksona. — Nemoj to
dozvoliti, Pat! Ova) stari lupez na-
merno hoce da me onesposobi!

Halversu je bilo svega dosta.

— Samo jo$ jednu takvu rec pa cu
vas ostaviti da leZite ovde!

Dzekson klimnu glavom. -

— Uéuti, Rod! Stari stvarno ne izgle-
da kao neko sposoban da iz Ciste pa-
kosti odsece coveku ruku. Samo s
t1 smin.

— Dobro, ali...Bices prisutan 1 pazi...
— jecao je ranjenik. — Saspi mu olovo
u telo ako pokusa nesto loSe!

Halvers glasno huknu i rasiri ruke.

— Cuj me dobro, momée! Pre nego
Sto se budem onesvestio pogoden
metkom, ovim cu ti preseci grkljan!
Toliko vremena ¢u naci makar da me
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pogodis pravo u srce! —dodaoje Stav-
ljajudi razbojniku skalpel pod grlo. -

Nov1 dan je lagano osvajao prostra-
nu preriju Kanzasa. lako je nebo jos

uvek bilo sivo, kiSa je konacno pre-

stala. Trava na pasnjacima bila je
sjajna od srebrnih kapljica, ali isto
tako i zelena, proSarana Zivopisnim
poljskim cvecem. .

Popodnevni voz kloparao je i1z Kolo-

rada remeteci tisSinu ranog jutra. Dok’

Holidej je lezao na tapaciranoj klupi.
Navukao je SeSir na oci i osluskivao
ritmicno kloparanje tockova. Na sva-
koj usputnoj stanici je silazio i raspi-
tivao se o Vebsteru, ali bez uspeha.
Uprkos tome, bio je uveren da ranje-
nik nije mogao daleko da ode.

Onda mu je masinovoda predlozio
da posalje telegram u Topeku gde se,
po njegovim recima, nalazio Vil Smit,
masinovoda no¢nog voza.

~ Ovde malo vise stojimo zbog uzi-
manja vode i mislim da ce odgovor
sti¢i pre nego $to krenemo, mister.

Zahvalivsi se dobronamernom ¢ove-
ku, Dok je ucinio onako kako mu je
savetovao. I zaista, nekoliko minuta
pre nego $to je voz nastavio put, Sef
stanice mu je prisac noseci telegram
U rucl. o '
=~ Imali ste srece, mister. Evo, sti-
gao je telegram 1z Topeke.

Holidej je uzeo savijeni papir 1 pro-
citao sadrzaj.
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~Mislim da je covek napustio voz u
Abileni, ali nisam siguran. Vil Smat”

— Bar nesto... — promrmljao je ula-
zecl u voz koji je piskom lokomotlve
naj avio nastavak puta

® ok %k

”Poéto je potapsao Miga' koj1 je mir-
no izasao iz furgona, Holidej se okre-

- te oko sebe.

- Vi ostaj ete u Abllem mlster‘? -
uplta ga masinovoda 1zlaze01 iz sta-
nicne zgrade.

— Mozda.

— Cudno mesto — — zakljuéio je Covek.
—~ Vidite i sami, na stamm nema ni
zive duSe. Hodete li biti ljubazni da
o tome obavestite marsala? Trebalo
b1 da ovde bude neko bar kada vozo-
Vi prolaze. Pltam se gde i je Zelezni-

car...?

— Dobro, reéi ¢u mu - kazao je Dok
klimnuvsi glavom. S
-~ Hvala, mister. Mi moramo dalje,
ionako veé kasnimo. Dovidenja i sve

najbolje. |
D7ordZijanac je otpozdravio oveku
i tek posto je voz napustio stanicu,

“krenuo je ka stani¢noj zgradi. I zai-

sta, nigde nije bilo nikoga, mada su
prostorije izgledale kao da su upravo

napustene, a pod pun opusaka.

Slegao je ramenima i krenuo dalje.
Sta ga se uostalom tice §to je stanica
napustena? Ipak, osetio je kako ga
nagriza crv sumnje. Palo mu je na

- pamet da na stanici nije bilo nikoga
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od gradana, Sto je bilo krajnje neuo-
bicajeno. Uglavnom su se ljudi oku-
pljali na takvim mestima, dolazili da
preuzmu robu ili jednostavno vide ko
je doputovao u grad.

Ovo je bilo pomalo neverovatno...

Ipak se vinuo u sedlo 1 krenuo pre-

ma gradu. Progaoje pored prvih kuéa  bande je sa ulaza u ,Metropoliten”

koje je poznavao kao Sto je poznavao
i celu glavnu ulicu, postu, banku i
marSalsku kancelarijju. Bili su to
vreli dani koje je ovde preziveo 1 koje
nikada nece zaboraviti.

Sada se ve¢ nalazio na pocetku
glavne ulice. Nesvesno je zaustamo
Miga i pogledao napred.

Ulica pred njim bila je potpuno pu-
sta, kao 1zumrla.

Sada je znao da nesto nije u redu,
pogotovo sto je odmah po prolasku
pored prvih kuca krajickom oka pri-
‘metio kako ga iza zavesa posmatraju
ozbiljna lica. Bez obzira na to laga-
no je krenuo dalje. Kada je stigao do
zgrade banke, spazio je telo koje je
lezalo naspram ulaza.

Naravno, odmah je sjahao, podi-
gao mrtvog coveka 1 sa sredine ulice
ga sklonio na ploCnik. Ispod oka je
osmotrio samu zgradu i ugledao raz-

bijen prozor i otvorena vrata. Odmah '

mu je bilo jasno da je banka opljac-
kana i da su, po svemu sudeci, raz-
bojnici jo§ u gradu. '
Prokletstvo, DzZone, rekao je sa-
mom $ebi, opet si krenuo pogresnim
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pravcem. Pavo bi ga znao da li je Rod
Vebster uopste u gradu.

Iz razmisljanja ga je trgao grub
muski glas.

— Hej, kicosu, sta njuskas po ulici?~

- vikao je Kas Hoster, i sam zaboraviv-

§i da je slicno odeven. Naime, voda

ve¢ neko vreme posmatrao DZordzi-
Janca

Holidej se okrenuo i ugledao ozﬂ]
kom unakazeno razbojnikovo lice.

Elegantno odelo mu nije znacilo ni-

Sta 1 odmah je znao sa kojom vrstom
ljudi ima posla.

— Sklonio sam mrtvaca sa ulice —
odvratio je hladno.

Hosteru se ovaj ¢ovek nije dopao.
Zato je hteo da skrene paznju na Ci-
njenicu da je on vlast i poceo da gla-
ca zvezdu rukavom. Bio je to pogre-
San potez posto je Holideju sve bilo
SAvVISeno jasno.

— Vi ste marsal u Abileni? - upitao
J€e.

Laka ironija u njegovom glasu nije
nije promakla vodi bande koji je na-
pravio 1 drugu gresku.

— Zar mozda sumnjate u to? — doba-
cio je svadalacki.

Holidej se nasmejao.

— Zbog Cega bi trebalo da sumnjam?
Konacno, vi nosite zvezdu.

Voda bandita huknu. Bio je ljut na
ovog dosljaka, ali nije znao kako da
reaguje. Pritom mu je bilo jasno da
ga je covek u tamnom ,provalio”.
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— Odakle dolazite? — upltao ]e kako' ”

bi prikrio zbunjenost.
HohdeJ ¢a hladno odmeri.
- — Dolazim sa napustene zelezmcke

stamce

Hoster se ujeo za usnu. Prokletstvo

na to je potpuno zaboravio. Sada ée
masinovoda obavestiti zelezmcku

stanicu u Topeki...

—~ Imate nevolja? — prekmuo ga je

Dok u razmisljanju. — Mala provala u
banku? Hm... popijte Jedno pice 1 sve
ée biti brzo zab oravljeno.

— Kako vam je tako nesto samo palo
na pamet?— obrecnuo se Hoster lju-
tito.

Iza njegovih leda iznenada se stvo-
rio Pat Dzekson koji je ¢uo nekoliko
poslednjih reCenica.

— Ustreli ga gazda, tako Ce biti bolje
— dobacio je nepromisljeno. '

Hoster nije imao kud veé da zamah-
ne 1 udari ga.

— Sta ti zna§ o tome? Hajde, unutra
i bez komentara! ,

—Jedan od vasih pomo¢nika? — upi-
tao je Dzordzijanac kao usput.

Voda bandita ga je oprezno odmera-
vao, jos uvek ne znajuci Sta da mish
0 njemu.

~ Ne — odvratio je ba:ndlt tek da

nesto kaze. ~ Nego, mogli biste mi
napokon reci sta vi trazite u gradu
strance? -

— Hteo sam da igram poker — odgo-
vorl Dok mirno.
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To je Hostera jo§ viSe zbunilo. Tek
sada nije znao $ta da kaZe ili uradi.
Ni samom mu nije bilo jasno zaSto

- ovog stranca nije strpao u zatvor kao

1 ostale. .
— U redu - ¢uo je sebe kako govon

'~ Odigrajmo onda koju partiju.
- Na Holide;t evom licu Poj amlo se ne-

$to kao osmeh.

— Slazem se — kazao je kratko

Usli su u salun, a Kampel i DZekson
su ih iznenadeno odmerili. Nije im
bilo jasno ko je covek koji sa gazdom
tako ulazi u lokal.

Dok im je kratko klimnuo glavom

1 polako prisao Sanku. Naravno, kr¢-
- mar ga je odmah prepoznao i za tren

oka pocrveneo. Zaustio je nesto da
kaze, a onda kratko promrsio:
— Helo, mister.

Iskusnom Holidejevom oku nije pro-
maklo da ga je covek poznao, ali da
to nije zeleo da pokaze, Znaci tako,
pomislio je. Situacija je gusta i on bi
za gradane Abilene ponovo trebao da
vadi kestenje 1z vatre.

Uostalom, videce §ta Ce se desSavati.
Zato nije niSta rekao niti pokazao da

~bilo koga poznaje. Sedajuci za koc-

karski sto, trudio se da mu izraz lica
bude Sto bezazleniji.

Iako opljackan i zastrasSen, krécmar
je jedva mogao da prikrije osmeh slu-
teci sta Ce se dogoditi. Tako je bilo.
U pocetku je DZordZijanac gubio, ali.
nije rekao ni re¢ iako su igrali sa
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markuamm kartama koje je Hoster '

izvukao 1z dzepa.

Posle lzvesnog vremena ,Zuto-
kljunac” je poceo da pokazuje zube.
Razbojnici su izgubili u pet delj enja
uzastopce i Kas Hoster poceo je oz-
biljno da se Zesti. Sa tim markiranim
kartama uvek su dobijali, pa mu sada
ni§ta nije b110 jasno. Ujednom trenut-
ku Pat DZekson je Ljutito zaskrgutao
zublma i dobacio:

—Ja mislim da ovaj tip vara.

Dok nije reagovao. Vestim pokretom

ruke promeSao je markirane karte i -

kao uzgred dobacio.

~ Udvostrucujem ulog!

— Prihvatam! — slozio se Hoster

~ I ja! - oglasio se DZekson.

Kampel je samo klimnuo glavom i
igra je nastavijena. Ovoga puta Ho-
lidej ih je pustio da dobiju 1 lice vode
bande je siniilo.

— Sada ¢emo mu pokazatﬂ — rekao
je trijjumfalno. SR '

Dok se bezazleno osmehnuo.

- Ovoga puta ste vi na redu. Uosta-
lom, ja sam vec¢ dosta zaradio, mar-
Sale! '

Igra je nastavljena u tisini i na ze-
lenom stolu ,Metropoliten” saluna

nasla se Citava hrpa dolarskih nov-
canica. Bilo je to Citavo bogatstvo.

Onda je Holidej stavio tri karte na
sto 1 — dobio!

Voda bande je tesko disao, mrklm
pogledom odmeravajuéi Doka koji je
k sebi privlaio hrpu novéanica.

- Hocemo li da nasta.wmo? - uplta.o

Je mirno. — MoZda bismo mogh Sa

drugim kartama? Ove oznake sam

. VeC upoznao.

Zavladala je muéna tiSina.

Holidej je uzao u ruku Jednu kartu 1
pokazao na poledinu. *

— Prilicno lose markirano — konsta

tovao je.

Kas Hoster je poskocm sa stohce
lica crvenog od gneva.

— Sta to treba da znadi?
DZordZijanac ga iznenadeno odme-
ri. .-
— Zeleo sam da kaZem da ste kupili
lose karte. Mozda ste ih samo pozaj-

Ljutiti Hoster je hteo da nasme na
njega, ali ga je Dzekson zadrzao.

- Ne uzrujavaj se previse, Kas. Do-
bi¢emo mi nazad nase dolare — dodao
je lupivsi Sakom dr$ku kolta.

Ipak su nastavili sa istim kartama.

Banditi su stalno udvostrucavali
uloge i gubili tako da su za dva sata
prokockali sav plen kojeg su se doko-
pali. Medutim, $to su viSe gubili biva-
li su sve viSe ravnodusniji. Uverenje
da Ce uzeti od stranca svaki izgublje-
ni cent Cinilo ih je hladnokrvnim pa
nisu prav111 probleme.

Onda je doSlo poslednje deljenje
koje su takode izgubili 1 tako ostal
bez novca za ulaganje. Imali su jos
gotovine, ali ono sto su prethodnog
dana opljackali nalazilo se u bisaga-
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ma ostavljenlm u. marsaleVOJ kance-
lariji. 5 R

Videvsi da se njegow prot1vn101

zgledaju, Dok predlozi.

— Hajdemo ovako, mar3ale. Ja ula-
zem dve hiljade dolara, a vi vasu zve-

zdu!

Bio je to pun pogodak -

— Dve hiljade dolara za komad ple-
ha, gazda - kikotao se Kampel.
lose, nema Sta.

Novac i zvezda stavljeni su na sre-
dinu stola i igra je pocela. Niko nije
progovorio ni reci sve dok Holidej nije
polozio poslednju kartu i — dobio!

— Oho, zaista sam pocastvovan —
prokomentarisao je DZordzijanac pri-
vlaceci pare i zvezdu. — Kladim se da
ovako brzo niko nije postao marsal!

Lica razbojnika dobila su zlurad,

preteci izraz. Kampel i Dzekson su
se promeskoljili na mestima i napre-
enuto posmatrali gazdu, ocekujuci
njegov mig.

Za to vreme Kas Hoster se premi-
$ljao, ne znajudi $ta da éini. Sta mi je
trebalo da se petljam sa ovim tipom,
pomislio je ljuteci se na samog sebe.
Ipak, morao je da mu se suprotstavi.

— Vratite zvezdu, mister, — rekao je
muklo. '

— Nesto ste rekli? — upitao je Holi-
dej mirno.

Onda je razbojnikova ruka necujno
kliznula ka drsci kolta. No, u pola po-
kreta se zaustavio i zinuo od cuda,
jer je stranac u desnoj ruci ve¢ drzao

~Nije

- lzdrzi. o .
~ Naravno, bila je to greska, jer je Ho-

revolver! Bilo _]e to neoblcno oruZJe
sa niklovanim cevima i drskom od'
slonovace. I
~ Mozda biste hteh moj revolver'
noviji je - dobacio je Holide.

~ Ni Kas Hoster ni njegovi ljudi nisu
N uspeh da dodu k sebi. Ovo je stvar-

no li¢ilo na ¢udo! Jer, nijedan od Il]lh
nije re g1$tr0vao pokret coveka u cr-
nom koji j je u ruci drzao smrtonosno
oruzje!

Posto nije dobio odgovor Dok ]e
okrenuo kolt oko srednjeg prsta, a
zatim ga vestim pokretom ubacio u

futrolu.

— Ja sam vam ponucho nuster za-
kljucio je hladno 1 ponovo se masio
za karte. — Hoce 1i jo§ neko da igra?

Hoster se spustio na stolicu 1 okre-

“nuo s prema DZeksonu.

~ [di do Bentlija i uzmi novac.
Bandit je ustao sa nevericom odma-

- hujudi glavom. No, poSto je poznavao

Hostera kada je bio ljut, nije rekao
nista. Vratio se posle pet minuta i
spustio svezanj novéanica na sto.

~ Misli na to da je ovo i nas novac
gazda ~ dobacio je ne mogavsli da se-

ster sav gnev sada iskalio na njemu.
Skodéio je kao oparen i obasuo DZek-
sona udarcima, ne zaustavljajuci se
ni kada je ovaj pao na pod. Odustao
je tek kada je shvatio da je melez u
nesvesti. '
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~ Hoces hiti nesto da kaze§? — sva-
dalackl je up1tao Kampela.

Ova_] je samo progutao knedlu i od
vratio. .
~ Ne, ]a nemam sta da ti kazem,
gazda. '

Holidej je sve mirno posmatrao.

~ Dakle, hoéemo li jo§ koju partiju, -
mister? — ponovo je upitao.

U tom trenutku zadula se neka lupa
na spratu. Kas Hoster je osluskivao
nekoliko trenutaka, a zatim se okre-
nuo prema kr¢maru.

— Idi gore i vidi Sta Vebster hode.

Dok nije promenio izraz lica iako je

cuo ime coveka koga je vec izvesno
vreme trazio. Dakle, ipak nije uzalud
dosao u Abilenu. -

Krcémar je bez reci uzeo flasu viskija
1jednu casu i pognute glave posao uz
stepenice.

— Taj bi nam naj radJJe sipao otrov u
pice — promrmljao je Hoster.

~ Mozda mu smeta sto toliko igra-
mo — prokomentarisao je Dok Ho-
cemo li da prekinemo?

Hoster se zlobno isceri.

— Ha, to, dakle, hocete? PlasSite se
nastavka, zar ne? Nemojte o tome
ni da razmisljate, mister. Ja necu
ustati od ovog stola sve dok ta pro-
kleta zvezda 1 sav moj novac ne bude
ispred mene!

Igra je nastavljena u neverovatnoj
tiSini. Nije proslo ni pola sata, a sav
donet novac se nasao ispred Holide-
ja. Bilo je gotovo.
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Videvsi §ta je uradio, Hoster se po-

~ digao 1 lagano prisao sanku. U pro-

lazu je dao znak Kampelu 1 bancht je
cutke poSao za njim.

Holidej je ostao da sedi. Lagano ]e
pokupio novac i stavio ga u dzepove

- da bi se potom jos udobnije zavalio

‘u stolicu polozivsi obe ruke na sto.
Posto je video $ta se deSava nije ni

'pomiSljao da zadrZi novac. Znao je da

su to opljackane pare koje je trebalo
vratiti njihovim vlasnicima.

U meduvremenu, krémar je siSao sa
sprata -

— Covek ima groznicu, morate zvati
lekara - rekao je zabrinutim glasom.

— Dobro — prihvatio je Hoster 1 okre
nuo se ka Kampelu.

~ Idy, 1zvuci starog 1 dovedi ga ova-
mo. .

Holidej se ponaSao kao da ga njihov
razgovor nimalo ne interesuje. Ustao
Je od stola 11 krenuo prema izlazu.
Znao je da voda bandita motri na sva-

ki njegov pokret.

— Idem da smestim konja u stalu -
saopstio.

- Ljut na samog sebe, voda bande se
‘snazno ujeo za usnu. Zasto ne zavr-

Si s tim prokletim strancem i jedno-
stavno ga ne ustreli s leda? Konaéno,
mora se docepati svojih dolara koje
mu je taj kicos uzeo ispred nosa.
Uzdahnuo je i pogledao na sat. Bilo
je tacno tri 1 trideset.
Za otprilike Cetiri sata morace da

napuste grad.
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Dok Je odrzao rec i brzo se vratm

lllll

Cci su pokusah da ga hkwdlraju ah

DZordzijanac je reagovao kao munja
1 poizbacivao im koltove iz ruku, a

zatim ih naterao da napuste salun. U
- dite sigurni da ¢emo poci u poteru i

* uhvatiti vas! ~
- steZuéi Sake u pesnice da sumu prstl'

jednom trenutku ¢uli su krémara koji

se Doku obratm imenom i— onda sve

shvatill. -

Sada su sedeh 1 marsalskOJ kance-
lariji 1 zabrinuto razgovarali o tome

Sta da preduzmu. Delovali su prilicno
zbunjeno, moZda ¢ak i uplaseno.

Marsal Daglas Mejton stajao je kraj
resetaka i pomno osluskivao ceo raz-
govor. Dakle, Dok Holidej je u gradu.
U trenutku se osetio nekako cudno,
bolje reéi postldeno Jer, u Abileni je
zivelo preko hiljadu Ljudi od kojih je

bar tri stotine moglo da nosi oruZje.
Pa ipak, nisu se oduprli niti pokusali

da izadu na kraj sa Sakom razbojni-
ka koje je trebalo prognati iz grada.
Dozvolili su da najuglednije ljude po-
trpaju u zatvor kao pse, a oni cucah
po kuéama...

Sededi za pisac¢im stolom, Kas Ho-
ster je nervozno ugasio cigaru.

— Moramo da ga likvidiramo - pro-

mrmljao je. — Samo treba pronac1 na-

cin..

— Da ga ustrelimo Cim izade na uli-

cu - predlozio je Kampel.

Kauboji sa obliZnjeg ranca koji su -
sa svojim nadzornikom poslednji

dovedeni u zatvor, zadovoljno su se
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‘smeskali. I oni su videli da su baniti

- zabrinuti, a to je znacilo nadu u ‘sko-

A kraj ovih muka. Medutim, njihov

nadzornik, ozbiljan covek srednJﬂl-
godina, bioje ogorcen '

~ Ne mozete vecno ostati n gradu*
— prokomentarisao je gla.sno - Bu-

dodao je tako snazno
potpuno pobeleli.

Cuvsi ga, marsal se neprijatno trie.
Suvise dobro je poznavao tu sortu

 ljudi kOJO_] su pripadali banditi i slu-

tio je da ce im se za ovo osvet1t1 -'
Tako je 1 bilo. '
Kas je besno zaurlao.
— A, sada Cete videti kako se razgo-
vara sa Kasom Hosterom! Naterace-

“mo vas da igrate kako mi sviramo,

prokletnici! - pripretio je i odmah po-
tom izvadio kolt. Sledili su ga ostali i 1

- uskoro su kroz Celije zvizdali meci.

UplaSeni ljudi reagovali su razlii-
to: neki su se bacili na pod, neki su
pokusali da se sakriju pod krevetom
ili pak otkotrljaju u stranu. Samo
se marsal nije pomerio, ¢ak ni onda

kada ga je dokatio komad usijanog

olova. _
.Cim je poéela pucnjava gradonadel-
nik se onesvestio od straha, dok se
nadzornik ranca srusio na pod po-
goden u grudi. To je valjda otreznilo
bandite koji su prekinuli s paljbom i
sami svesni da su se poneli bedno i
kukavicki.
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Mar$al Mejton je posmatrao éizmu
iz koje se prelivala krv.

= Zasto se ne nosite sa Dokom Holi-
dejem? — dobacio je ogorCeno.— Izgle-
da da vam nedostaje hrabrosti, gos-
podo? Lako je pucati na nenaoruzane
ljude, zar ne? Sigurm ste da vam se
ne mogu suprotstaviti, pa je sve do-
zvoljeno.

Kas Hoster ga je osinuo pogledom
punim mrZnje i podigao kolt. Bez
razmiSljanja je povukao obarac, ali
magacin mu je bio prazan.

— Mozda bi trebalo da ziviS joS ne-
kohko minuta, policyjsko pseto! —
uzviknuo je.— A Dok Holidej e proci
1sto kao 1 11, budi siguran u to.

— Dovedite lekara! — odvratio je
Mejton pokazujuéi na ranjene u su-
sednoj Celiji. — Ljudima je potrebna
pomoc!

Pat Dzekson pride celijama drzem
noz u rukama.

— Kome treba lekar? — upitao je iro-
nicno.

U tom trenutku vrata kancelarije su
se otvorila i na njima se pojavio dok-
tor Halverson. Stari je, naime, ¢uo
puskaranje 1 smogao snage da dode
pravo u lavlju jazbinu. Bez straha je
priSao Celijama i, misleci samo na po-
vredene, kratko dobacio.

— Otvorite vrata, mister.

Na Hosterov znak Dzekson je otvo-
rio vrata 1 doktor je hitro stupio unu-
tra. Pazljivo je pregledao ranjenog
nadzornika 1 sa uzdahom saopstio.
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— Moram mu izvaditi metak iz gru-
di.

— A onom drugom treba da odseces
nogu! — dobacio je Hoster 1 pokazao
na marsala.

Doktor je podigao glavu 1 odvratlo
drhteci od gneva.

— Mozda bi bilo bolje da mlshte na
svoju kozu, Hostere. .

Voda bandita izbulji o¢i u starog.

— Ni ti ne bi smeo toliko sebi da
dozvolis, doktore! — ciknuo je 1 hitro
izvukao revolver. No, tada se doSlo
do neega $to se inace veoma retko
dogada posto je neko od clanova ban-
de pokusao je da nagovorl gazdu da
promeni odluku.

Bio je to Pat Dzekson koji je uhva-

-~ tio Hostera za misicu.

— Mozda bi bilo bolje da ne pucas,
Kas. Stari nam ne moze naskoditi, ali
moze biti od koristi.

Hoster je nekoliko trenutaka razmi-
sljao, a onda jedva primetno klimnuo
glavom.

- — Kris, DZeksone... — dobacio je lju-
dima posavsi ka i1zlazu. — Vi podite
sa mnom. Ti ostajes ovdee, Gordone.
Neka 1 doktor ostane tu gde je. Za

“jedan sat napustamo grad. I pripazi

dobro na njih, Bentli. Nemoj da pred
odlazak nesto iskrsne.

Pucnjavu u kancelarnji culi su svi,
pa i Dok Holidej koj1 je bio jedini gost
u salunu. Iako je kancelarija cuvara
zakona bila u blizini, nije reagovao.
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Samo je uzeo kKljuc sa stola i pogle-.
dao u krcmara

.....

va cujno procedlo

— ldite gore, mister Hohdeje Sve

sobe su slobodne 1 1zuzev one sa bro-
jem sedam.

Dok se gotovo nedujnim kora.kom |

popeo uz stepenice, a onda potrazio

sobu sa brojem sedam. Polako i opre-

" zno je otvorio vrata i usao unutra.
Posto je bio u groznici, Vebster je
kao kroz san cuo da se otvaraju vra-

‘ta. Pomislio je da je krémar nesto

zaboravio, a onda kroz treperavu iz-
maglicu koja mu je igrala pred ocima

pogledao i..... odmah shvatio ko je

covek koji je stao pored kreveta.

— Holidej... — promrmljao je tiho.

— Ha... 1pak ste me nasli. A mislio
sam da cete otidii..

— Trebalo je ram_]e da mlshte Veb-
‘stere — prekinuo ga je DZordZijanac
- posmatrajuci teSko povredenog cove-
ka. Nije ga mrzeo, ali nije ni osec¢ao
nikakvo sazaljenje prema njemu.

~ Bila je to poslednja Sansa da
umaknem 1z grada, Dok.. — procedio
je Vebster. — Ona mi je pomogla da
pobegnem posle napada na banku.
Ha.... da je stari blagajnik na vre-
me podigao ruke, sigurno ga ne bih
ustrelio.

Jos 1 to, zakljucm je Hohdej sa gor-
dinom, a onda se éutke okrenuo i

napustio ranjenikovu sobu. Vrata za

njim sa treskom su se zatvorila, a
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" Rod Vebster sa olak$anjem odahnuo.
Bilo mu je jasno da je sve prokoc-

kao, ali ipak... Strahovito se plasio
susreta sa Holidejem koji je proSao
potpuno bezbolno. On nije poznavao
Dzordzijanca, ali kada ga je video bio
je donekle razoCaran. Naime, kralja.
svih strelaca zamiSljao je sasvim
drugacije, ali to sada nije bilo vazno.

U meduvremenu je i sam Holidej

“osetio neku vrstu kajanja. Tacnije re-

deno, shvatio je da je njegov dolazak
u Abilenu bio besmislen. Nije bilo
potrebe da kaZnjava Vebstera, jer je
bandit bio dovoljno kaznjen i obele-
zen za ceo zivot. Osim toga, obesice
ga ¢im se oporavi i ta prica ée biti
zavrsena.

Nalazio se u svojoj sobi i zamisljeno
gledao kroz prozor. KiSa je ponovo
pocela da pada 1 joS viSe se naobla-
cilo. Posle nekoliko minuta ugledao
je trojicu razbojnika koji su iSli pre-
ma salunu. Nije se pomerio niti uéi-
nio bilo §ta iako je znao da se vreme
obracuna opasno priblizilo.

Namrsteni razbojnici su usli u lo-

~ kal i pocelili da se nalivaju viskijem.

Onda je Hoster poskoCio i uneo se
krémaru u lice. '
- (Gde je? — zaurlao je.

— Ko? - upitao je ovaj praveci se
naivan. «

Nervozni ‘voda bande uperi kolt u
coveka za Sankom.

— Gde je Holidej, pobogu? Govori
odmah ili si gotov! -
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~ Soba brOJ cetm

~ -promucao- je
ovaj. -

ces h

Voda bande ga _]e prekmuo u pola" :

recenice. -

— Na vreme ée$ saznati §ta hodu!

Krémar je, ko zna zaSto, najed-
nom obratio pazn]u na zidni sat koji
je otkucavao pet popodne. Sada to
niko nije znao, ali bio je to sat koji
Ce stoCarski grad Abilena jo§ dugo
pamtiti. _

Ujedno, bio je to i1 poslednji sat u
Zivotu razbojnickog vode Kasa Ho-
stera.

e S

Sudbina je spremila ono najgore za

jos jednog ¢oveka, mada ni on to nije
znao, a ni slutio da mu se priblizava
kraj. . '
Bio je to rancer Bil Milton, OZbllJEln
1 neustrasiv pedesetogodisnjak. Imao
je veliki ranc i iznad svega uzivao u
pogledu na nepregledne pasnjake
bufalo trave koja se talasa na vetru.
Retko se pojavljivao u gradu, a jos

rede zalazio u salune. Nekada davno.

dosao je ovamo kao siromasni kau-

boj 1 godinama vredno radio dok nije

kupio prvi komad zemlje. Tu se nije
zaustavio. Godine su prolazile, ima-
nje se $irilo i on je danas bio jedan od
najvecih rancera u celom kraju. Imao

— Aha; to je ona pored Vebstero '
- promrmljao Je Kampel Ho
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je dobar odnos sa kaubopma kO_]l su

ga postovali i cemh

Sve do sada. .
Bar tako j je on mxsho ne Znajuci da

- su nadzornika i Sestoricu kauboja sa

njegovog ranca razbojnici jednostav-

1o ,pokupili” na ulici i bez objasnje-
- nja ih strpali u Celiju. Inace, ljudi

su trebali da obave neke kupovine,
preuzmu robu 1 vrate se na imanje.
Cekao ih je neko vreme, a kada je po-
éeo da se spusSta mrak, uputio se u
grad. Bio je prilicno ljut, uveren da
momci negde podupiru Sank, $to se
ponekad dogadalo, ali samo kada se
zavrsi sav posao. Zato je bio prilicno
iznenaden, a sto je josS gore, osecao se

- izneverenim. JaSuci glavnom ulicom

jos izdaleka je primetio da su konji

~ njegovih kauboja vezani za precku

ispred ,Metropoliten” saluna.

— Prokletstvo, to sam i mislio!
— promrmljao je ljutito. — Cekajte
samo, potrpraSicu ja vas — dodao
je, u ¢udu pomislivsi kako je ovako
nesto moglo da se desi i nadzorniku,
ozbiljnom Coveku kome je rad uvek
bio na prvom mestu.

Naravno, on nije ni slutio da je bas
njegov nadzornik tog trenutka lezao
u marSalovo] kancelariji zavijenih
erudi i veoma ozbiljno ranjen. Bio je
samrtnicki bled i doktor Halvers nije

- gajio nikakve nade da ce preZiveti.

Osim toga, ni marsalu nije bilo dobro
posto se ispostavilo da rana na nozi

“nije nimalo bezazlena. Ipak, Mejton
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je sam prevlo nogu 1, stezuci. zube |
sedeo na drvenoj klupi posmatra]ucu |

Gordona Benthja kOJl Je upravo pri-
Sao prozoru.

Naune razbOJmk Je cuo topot koplta.
i spazio jahada koji ] je upravo prosa,of

pored kancelarije.

— Taj Je trebalo da stlgne sat ka- '

snije... — promrmljao je cereci se. —
Njegov maler. Viski koji namerava da
popije skupo e platiti. o

- Bob Milton je sjahao tacno ispred
saluna. Bio je toliko ljut da nije ni

primetio praznu glavnu ulicu. U stva-

ri, od ljutnje je bilo vece razocarenje

u nadzornika Barna Kantlija na koga

Je do sada uvek mogao da se osloni.

Zato je gotovo mehanicki vezao ko-

nja za precku i krenuo prema ulazu.

Razbojnici su ga, naravno, primeti-
1i. | .
— Imamo posetu, gazda! — povikao
je Kampel. ' -

— Zaista? A ko je to? — upitao je Ho-
ster koji je upravo posao uz stepeni-
ce.

— Posto se nisam rodio u ovom bed-

nom gnezdu, nemam pojma o kome
se radi, gazda. |
Hoster je zastao 1 napregnuto po-
smatrao vrata. Istovremeno je nacu-
liio usi pokuSavajuéi da odgonetne
Sta se na spratu deSava. Bio je nesi-
guran 1 zbog toga ljut na samog sebe.

Jer, tu gore u sobi nalazio se éovek od
koga je zazirao i koji ga je napravio
smesnim. A to nikako nije smeo da

- — Dobar dan! ~
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dozvoli... Uzdahnuo je 1 nepnjatelj
skim pogledom odmeno prido§licu,
Samo mi je ovaj jos trebao, ponnsho..
je, odimah ocenivsi da pred njim nije
neki revolveras ili predstavmk zako-
na, ved oblcan rancer. - .
Bil Milton j je stajao na ulazu 1 pogle-
dom kruzio po lokalu.
~ pozdravio ga ]e krc-,
mar koji ga je poznavao iako je ran--
cer veoma retko navracao do njega.
Milton je klimnuo glavom, upitno
pogledao njega, a zatim Hostera i
ostalu dvojicu bandita. Te ljude ni-
kada nije video u Abileni, zakljucio
je 1 odjednom se setio da je glavna
ulica bila ¢udno prazna. A ovi tipovi?
lako su se uvukli u elegantna odela

1zgledaju slicno kao i konjokradice

koje je nedavno uhvatio na rancu.
Kao iskusan dovek osetio je napetost
koja je vladala u prostoriji i lagano
prisao Sanku.

~ Gde su moji [judi? — upitao je.

— Konjl su im vezani tu, ispred lo-
kala.
Krcmar Bob Halverson nije stigao
da izusti ni rec, jer se Hoster munje-
vito ubacio. |

— Koje ljude trazite? — upitao je be-
sno — I ko su oni uopste?

Bil Mllton uspesan i veoma isku-
san Govek,spogleda u muskarca sa'
oziljkom oseca]ucn kako ga obuznna
ogorcenost zbog tona ko_'|1m mu S
ovaj obratio.
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- Ne mogu da se setim da smo se

nas dvojica ranije upoznali, mister —
odvratio je kratko, a onda se ponovo

okrenuo prema krémaru. — Gde su

moji ljudi? ~ ponovio je. |
Halverson uputi znacajan pogled
prema Hosteru koji je siSao sa stepe-
nica i sada lagano prilazio Sanku. Sto
se tice odnosa kr¢mara i rancera, oni
nikada nisu bili srdacni, ali ova situ-
acija nametala je nova pravila. Razu-
meli su se pogledima, jer su odjed-

nom shvatili da su na istoj straniida

se moraju drzati zajedno.

Zato je Halverson éutke nato€io vi-
ski i tutnuo ga ranceru nadajuci se
da e se ovaj smiriti. Onda mu je ti-
him, jedva cujnim glasom saopstio:

— Vasi ljudi su u zatvoru, Miltone.

— Molim? Sta su uéinili?

Bob Halverson je zbunjeno slegnuo
ramenima zaleci sto je uopste nesto
rekao.U meduvremenu je prisao Kas
Hoster i naslonio se na Sank.

~ Zelite da znate $ta su momci uci-
nili? — upitao je cereci se. — Pa evo,

reéi ¢u vam. Zatvorio sam ih, jer su

lupeZi i razmetljivci.

Trudeci se da ne pokaze odvratnost,
Milton je i dalje ostao pri svome.

— MaloCas sam vam rekao da nisam
zainteresovan za razgovor sa vama,
mister.

To . je posebno iznerviralo Knsa
Kampela koji je iznenada izvukao pi-
Stolj i uperio ga ranceru u grudi.
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— Na kom mestu da ga izbusim, gaz-
da? |

Hoster se vidno namrsti.

- Skloni tu pucaljku, druskane' Ne
brini, za ovoga ¢u se ja pobrinuti —
dodao je ne mogavsi da se suzdrZi.
Nista mu nije iSlo glatko i zato je bio
strahovito napet.A Nesreéni Milton
je naisao bas u tom trenutku...

~ MozZda bi bilo najbolje da sada
odete — dobaci krémar Halverson

‘ranCeru. — Vratite se za jedan sat i

ljudi e sigurno biti ovde.
Ponosni rancer nije razumeo Hal-

- Versonov pokusaj.
- — Treba da odem? — odvratio je
uvredeno. — Mozda zbog ovih ljudi

ovde? — dodao je pokazujuci rukom
na Hostera.

NiSta ne govoreci, Hoster je za-
mahnuo i snazno udario rancera u
stomak. Posto je bio visok 1 snazan,
Milton je ostao na nogama. Cak $ta
viSe, nije se ni pomerio vec je hrabro
zamahnuo kako bi uzvratio udarac.
Medutim, lukavi Hosner ga je vesto

“izbegao tako da je rancerova pesnica

uletela u prazno. Tada je Milton na-
pravio najvecu gresku u zivotu, gres
ku koja ga je skupo kostala.

Kao miroljubiv covek nenaviknut na
ove situacije, on mozda nije hteo ni-
koga da ubije, ve¢ jednostavno da se
zasStiti, jer se osetio ugrozenim. Osim
toga, izvukao je kolt i zato sto je u
ogledalu iza bara spazio Dzeksona sa
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revolverom u ruci. Okrenuo se i upe-
rio oruzje u grudi Kasa Hostera.

— Recite onom coveku koji mi stoji
iza leda da baci oruzje.

Melez se zakikotao i namignuo gaz- -

di. Hoster je samo klimnuo glavom i
odmerio rancera.

— Pre nego sto povucete obarac,
imacete metak u ledima. ,

— A vi moj metak u svojoj prokleto;
glavi — odbrusio je Milton hladno.

Hoster se iscerio. Znao je da je nad-
mocan, isto kao Sto je znao da rancer
ne pripada tipu Jjudi koji hladnokrv-
no ubijaju druge. Zato se nije uzne-
mirio, jer je bio siguran da ¢e iz ovog
duela izaci kao pobednik.

Bob Halverson je jo$ jednom poku-
Sao.

— Taj covek vam nije nista ucinio,
Hostere — kazao je brisuci celo oro-
seno znojem. — Recite onom mom-
ku - dodao je pritom pokazujuci na
Dzeksona — da spusti oruzje.

Medutim, rancerova sudbina vec¢ je
bila odredena. Istog trena Hoster mu
je izbio oruzje iz ruke, Pat DZekson je
zapucao i prenerazeni Milton se sru-
¢io na pod pogoden tacno u grudi.

Melez je vratio kolt u futrolu.

~Da li je bar ovoga puta sve u redu, -

gazda?

Hoster klimnu glavom.

— Sve je onako kako treba, nista ne
brini.

Krémar je netremice piljio u mrtvog
rancera ispred Sanka.
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— Ne, ne... ovo se nije smelo dogo-
diti... — mrmljao je o€ajnicki masuci
glavom.— Nikako nije...

Hoster se resko nasmejao.

— Sta sada hodete? Pa on je pucao
prvi! o

Tog trenutka Bob Halverson je zabo-
ravio na opasnost u kojoj se nalazio.
No, ono sto se u poslednjih dvadeset
i Cetiri sata dogodilo u Abileni bilo je
za njega previse. Naravno, Halverson
nije bio nikakav junak koji se bori za

‘pravdu, a ni neki narocito dobar Co-

vek. Celoga Zivota interesovalo ga je
samo jedno, a to je kako da zaradi

- sto vise. Ipak, nikada nije dolazio u

sukob sa zakonom, a ljude poput Ho-
sterovih bandita duboko je prezirao.

— Da, rancer je prvi potegao kolt -
obrecnuo se — ali kada je metak 1spa-
ljen, on vise nije drzao oruzje u ruci!

—~ Da ja ovog preuzmem, gazda? —
upitao je Kris Kampel izvukavsi re-
volver.

Onda se sa stepenista zaCuo Sum.
Staro, isuseno drvo je zaskripalo pod
teretom visokog coveka u tamnom
koj1 je upravo silazio.

Razbojnici su okrenuli glave 1 videh

‘kako Dok zastaje na stepenicama.

'Zavladala je neprijatna tiSina.

Kas Hoster je osetio kako mu se
grlo susi. Nije ovako zamiSljao svoj
poslednji susret sa Dokom Holide-
jem. Hteo je da ga 1znenadi 1 napad-
ne u njegovoj sobi, ali ta zamisao je
ocigledno propala.



, Sada je: Dzordzu anac staj a0 pred

11]1111 mlran, spustemh ruku i lede

pelovo pltanje

- Ah dobro ste' zacuo se sa vrata

slio da je nekoga od vas ustrelio.

sva &etvorica su zamsﬂa od njih.
- Tl 1chote'

za.tvor'?

Sa Benthjevog hca nestalo Je glu |

pog osmeha
- Ja... Konatno moram da znam
kada treba da poubijam one momke.
Cuo sam pucanj i hteo...
-~ Zavezi 1 gub1 se odavde'
mu je Hoster s

Samo par trenutaka vladala je t1
§ina, a onda je proston]om ponovo

odje eknuo metalm Dzordzudncev .
glas. _
- Ne samo on' dobacm je jos uvek

sto_'|e(31 na posledn]o;| stepemm —~ Gu
bite se svil -

Tek tada Je Benth pnmetlo Doka
Holideja. Zakoradivsi korak, dva u

ca.

da kaze?

povﬂcéo je namrstiv- '
Sl se. - Kako si mogao da napustls _
' - njih nije ni sanjao da pred njima stoj

naredlo.

salun, .1zn_e.na_.de_110 J,e _odmerm. stran-

~ Za.r Je OVEI.] JOS ovde i ]os ima sta -
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Kas Hoster vise nije INOgao da konﬁ-,

trolise sVoju napetost. Zato je kao
I L funJa doleteo do Benthja 1 udario ga

- Ovde mko nece mkoga da preum- '
ma - dobacm Je kao odgovor na Kami ,
ka.zem Jesi i razumeo? A sada se
+ gubt!
glas Gordona Benthja — Veé sam mi-

pesmc om u glavu.
— Ovde samo ja imam ne$to da

— On ce ostati! - dobacio je Dior-

o dzxjana.c a glas mu ]e zvucao kao lo-
_Hoster. gaje pogledao i odmah shva~ '
t10 kakvu je greSku napravio ostav-
lja]um taoce bez nadzora. Konaéno,

mljava stakla.

U salunu je zavladao tajac.

Cetiri zloGinca koji su u strahu dr-
zali ceo grad, stajali su nemi 1 uko-
¢eni pred Eovekom koji ih je motrio
svojim ledenim pogledom. Nijedan od

mladi 1 obrazovani lekar iz Bostona
koji je zbog bolesti morao da napusti
sve blagodeti Zivota u vehkom eradil
1 otisne se u divljinu.

Krémarevo lice se kupalo u znoju.

O, koji se nagledao tolikih obracu-

na i sukoba stojeéi iza Sanka, sada je
potpuno izgubio nerve.

— Sada je sve gotovo! — pocCeo je da

‘vide, steZudi pesnice i lica crvenog od

gneva.—DosSao vam je kraj, prokletni-
ci! Necete mu modi nista, apsolutno
niSta. Sve Ce vas izbaciti iz Cizama,
sve, ja va_m kazem' urlao je Halver-
son guseci se. — A ti dolari koje ste
izgubili bili su moji! Pare za koje sam

- godinama dirinéio, slusajudi iz noci u

noé glupe pride razbojnika, ubica i

kojekakvih protuva. Ali, sada je go-

tovo! Sve ce vas izbaciti iz Cizama!
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No Pata D¥eksona ciljao je u grudi,
ali je krcmar podigao ruke 1 malo se
iskrenuo tako da mu se oStrica zarila

u levo rame. Iznenaden, za trenutak
je zastao stisnuvs$i zube i pokusa- .
vajuéi da savlada oStar bol. Odmah
- Inace, posledn]1 put ju je korlstlo_

zatim levom rukom je pokusao da se
uhvati za sank, a desnom da izvadi

noz iz rane. No, nije mu uspelo pa se’

jednostavno skljokao iza sanka.
Dok je polako stupio u lokal.
Cetiri para ofuju netremice su ga
posmatrala.
U ,Metropoliten” salunu situacija
nikada nije bila ozbiljnija. _
Napolju, na plocniku, jos uvek je
lezao advokata Moris. Gradani su
kroz prozore posmatrali kako ulica

polako tone u mrak, videli rancera

Miltona kako ulazi u salun i kasnije
¢uli pucnje. Medutim, niko nije imao
hrabrosti da napusti kucu, jer bi to u
ovim okolnostima bilo ravno smrtnoj
pesudi. -
Medutim, u Abileni je postOJao CO-
vek koji niSta od svega ovoga nije
video niti je znao Sta se u poslednja
dva dana zaista odigralo. Cuo je samo
da je u grad dosla grupa bandita 1 ni-

Sta viSe. Bio je to vlasnik konjuSnice

Korner Cija se kuca nalazila suvise
daleko da bi duo pucnje iz marSalove
kancelarije 1li ,Metropoliten” salu-
na.

Sada je Korner prezno zatvorio ka-
piju i pogledao daleko dole niz ulicu.
Bila je potpuno pusta $to mu se, bez
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obzira na kisu, uéinilo strahovito tuz-
nim. ViSe nije mogao da podn’ese sra-
motu i pritisak koji su ve¢ dva dana

- pnt1ska11 grad. Pre nego $to je izaSao

napolje, pun sat je podmazivao sac-
maricu koju je sada poneo sa sobom.

dosta davno, jos za vreme borbi sa

* Sijuksima kada su divlje horde crve-
- nokozZaca kidisale na grad i za51pale*

ga zapaljenim strelama.

Posto je stigao do marsalske kan-
celarije primetio je da su vrata otvre-
na pa je lagano priSao i oslu$nuo.
S obzirom da nije éuo nikakv Sum, .
oprezno je promolio glavu. '

Marsal Mejton ga je odmah ugle-
dao.

Kovac je stao na prag i uplaseno
pogledao oko sebe. Prednja prosto-
rija bila je prazna. Onda je u prvoj
celiji ugledao marsala sa zavijenom
Nogom.

— Udite, brzo - posavetovao ga Je;
Mejton. ~ Nema nikoga od razbojni-
ka, ali se svakog ¢asa mogu vratiti.
— Kornere, ovamo! Brzo udite! — po-
vikao je. '

— Zaista? — upitao je mehanicki.—
Kako to da su vas ostavili? ,
'— Ne pitajte mnogo, Kormnere. Samo
zatvorite vrata za sobom i navucite -
rezu.

Stari je poslusao marsala i brzo ot-
kljucao cCelijje. Iako su bili oslobodeni,
ljudi su shvatili da ne mogu mnogo

da ucine posto su im banditi oduzeli
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oruzje. U stvari, imali su samo staru
pusku kolu je doneo Dzul Korner.

— Sta ée sada biti? — briZno je upitao
stari lekar. — Ranjenicima je potrebna
nega i moraju §to pre u ordinaciju.

Mejton je odmahnuo rukom.

nam je najpotrebnije oruzje.Vi mi od-
mah dajte pusku, Korneru — dodao je
okrenuvsi se prema vlasniku konjus-
vmc e. S

marS$ala.

On je hramajuéi poSao prema vra-
— Idem da nabavim oruZje. Brzo ¢u
se vratiti — dodao je kratko. -

— Mozda je bolje da pode neko od
nas — dobacio je jedan od kauboja.

Mejton je odlucno odmahnuo gla-
vom. ' .
— Ne, to je moj posao. Vi ostanite tu
i zakljucajte vrata za mnom.

— Idem i ja sa vama, Mejtone — ja-
vio se doktor. — Kod kuce imam kolt
1 mogu da...

~ Vec¢ sam rekao da je ovo samo IllOJ
posao i tako de ostati, doktore.Ne Ze-
lim da neko strada zbog onoga sto ja
treba da uradim.

Naravno, ljudi nisu znali sta se u
meduvremenu dogodilo. Samo su
Culi pucanj i videli da je Bentli istr-
cao na ulicu. Niko nije imao pojma
da je rancer stradao samo zato sto
se raspitivao za svoje ljude. Da su to

- &ta plamrate? ~ upitao Je ova.J i
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znali, kauboji bi izjurili napolje i na-
‘srnuli na bandite golim rukama.

N1 covek sa zvezdom nije morao da
dolazi, jer je njegov posao vec preu-
zeo ranije odbacen i oteran iz grada,

“cuveni kockar 1 strelac, Dok Holide;!
—To moZe da saceka, doktore.Sada | o S

EE X

I bas on je stajao mirno, ruku iskle-
sanih na grudima i hladno odmeravao
ubicu i razbojnika Kasa Hostera.

— Zar jo$ nisi primetio da si proigrao
sve sanse? — upitao je istim ledenim
glasom od koga su bandite pOdJlaZ]]l
Zmarci.

Ostala trojica su takode staj ala mir-
no i gledala u svoga vodu, cekajuci
njegov mig da krenu u akciju. Pat
Dzekson je bio posebno nervozan.
Sta radi taj Hoster, pitao se ljutito.
Zar Ce samo stajati i dozvoliti da nas
taj kicos i dalje vreda? Nesto se mora
desiti, mora se pokrenuti...

Bio je nervozan i napet, pa je zato
reSio da neupadljivo izvuce noz; ruka
mu Je lagano krenula niz kaput sve
dok nije napipao dr§ku...

Ali, DZordzijancu nije promakac
njegov pokret.

~ Pre nego sto ga izvuceS napolje,
biceS mrtav, druSkane! — opomenuo
ga je, jos uvek drZeci ruke prekrste-
ne na grudima.

Dzeksonova ruka kao da se zaledi-
la. I sam je bio zacuden sto je tako

reagovao, ali izgleda da je prvi put u
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zivotu stajao naspram Coveka kome
nije bio dorastao. '
Hoster je tesko disao dok je u nje-
mu sve kiptelo od besa.Proklinjao je
sudbinu Sto mu je poslala Holideja,
jer je on sa ljudima veé trebao da ode
iz grada. Sada je grcevito razmisljao
sta da radi.

U stvarnost ga Je vratio Benth ko;u
je upitao. '

ne? - .
~ Iéi ée§ — odvratio je muklo. -~ Otici
ces 1 poubijati sav onaj Sljam u za-
tvoru — kazao je 1 krenuo rukom ka
opasacu.

Istoga trena Dzekson je potegao
noz iz pojasa.

Ali, tada je vec bilo kasno.

Niklovani revolveri Doka Holideja

poletell su uvis 1 zapevali svoju ubi-

stvenu pesmu.
Sve se zavrsilo neocCekivano brzo.:
Pat Dzekson se srusio preko ran-
cerovog tela, pogodeni Hoster je pri
padu glavom udario o Sank, dok su
druga dvojica odmah podigla ruke.

~Stigavsi na trem, marsal Mejton je

zacuo pucnje nakon kojih je zavlada-
la tiSina. Zastao je na ulazu i kada
se barutni dim raziSao pazljivo po-
gledao po lokalu. Video je razbojnike
na podu, a onda ugledao dvojicu sa
podignutim rukama.

Trebalo mu je nekoliko trenutaka
da se povrati od iznenadenja.

— Sta je sada, ga.zda? Da. 1dem ili _
| ~ Svi su odjednom potegl...

- vio je Mejton mrmljajuéi. Svi odjed-

-V ste Dok Holidej? — ilpita.o | j,e.

coveka u tamnom koji je nepomicno
stajao nedaleko od stepenica.
=Da, ja sam taj.

MEJtOH rukom pokaza na ra.zbolmke

o Samo jedan — odvratio je Dok
umorno. — Mislim da se zove Hoster.

Nije se moglo drugacue poSto su svi
odjednom potegli oruzje, mister.
— pono-

nom, a Dok Holidej ziv i zdrav.To je
prosto neverovatno!

Dzordzijanac je odlucnim pokretom
natukao svoj ,stetson” i lagano kre-
nuo prema izlazu. Stigavsi do vrata,
okrenuo se 1 dobacio.

— Bilo bi dobro da odmah dovedete
lekara posto je krémar ranjen i lezi
1za Sanka. Zatim je izvadio sveznjeve
novca iz svih dzepova i stawo ih na
obliznji sto.

-~ Ovo dajte ljudlma. Ciji je novac

opljackan — rekao je.

Samo éetvrt sata kasnije, ¢ovek u
tamnom napustio je grad. |
Bilo je tmurno i kiSovito veCe pa
niko od gradana nije video usamlje-

. nog jahaca koji je mirno odjahao, 1z-

gubivsi se u izmaglici.

Niko ga nije ispratio niti mu zahva-
lio za ono Sto je ucinio.

A mozda je on bas to i hteo.

Poceo je da duva ; 3ac1 vetar koji; Je sa
Zapada donosio svezinu.
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‘Holidej je dolazio sa severa. Presao
je granicu drzave Nebraska i nasta-
vio put 1duc1 u susret novim prede-

lima, uZivajuéi u miru, tisini i divljoj
lepoti prirode. Zastao je da se odmon_'
na Plavim jezerima i iznenaden, sa -
uzviSice posmatrao ljude kako vode

konje natovarene kantama. Tek kada

su istresli sadrzaj po niskoj travi, . et "
- tremu i dremao u svom naslonjacu od

shvatlo je Sta smeraju. Naime, bilo

mu je jasno da se u kantama nalazm

petrole;. .

Nije mogao da- veru]e svopm ocima,
ali ni da bilo §ta uradi.

Jer, delo je bilo uéinjeno.

Ipak, resio je da uzjaSe konja i $to
pre krene dalje. I bas tada, iz zbuna
tamariske pred njim se pojavio neo-
bican jahac. Bio je visok, snazno gra-
den, sitnih Zuckastih o€iju i Sirokog
lica. U prvi mah ga je podsetio na
Mongola .

— Mozda je bolje da se ovde ne za-

drzavate mister — dobacio je snaga-

tor koga su zvali Dakota Kid 1 koj

je bio izuzetno vest u u tucnjavi, ali
i pri potezanju revolvera. — Najbolje
ce biti da se odmah izgubite — dodao
je kratko, okrenuo kon]a i odjahao u

galopu.

To je bilo sve.

Dok je pozurio napred, ali ne zato
Sto mu je nepoznati rekao, ve¢ zato
§to je- oekivao da se svakog trena
desi ono najgore.
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I zaista, za nekoliko minuta preri-
ja je planula u Sirokom luku, a on je
imao prili¢no muke da umakne vatri.
Terao je Miga koliko god je mogao i
bio prvi koji ] je vest 0 vatri doneo u
grad.

Bilo je podne kada je ujahao u goto
vo pustu glavnu ulicu. Ispred saluna
stajalo je nekoliko konja oborenih
glava, dok je Serif Mek Kvin sedeo na

pruca. Bilo je ocigledno da cuvar za-

‘kona u Smitaunu nema velikih briga

ida uziva u podnevnom odmioru.

Ipak se trgao éuvsi glasan topot
kopita i ve¢ sledeceg trenutka pred
sobom je ugledao ¢oveka u tamnom
koji je hitro sjahao i u dva koraka se
nasao pored njega.

— Oh... §ta je sa vama? — upitao je
Serif zbunjeno.

—~ Prerija gori! — odvratio je covek u
tamnom. _

— Sta to govonte? Gori?? Ne, to nije
moguce...

- Ako me jos budete ispitivali, bice
prekasno.

— Kako prekasno? Gde to gori?

— Ama, Covece ~ uzviknuo je Holi-
dej nestrpljivo —~ odmah alarmirajte

‘grad! Potrebni su vam voda, pesak i

ljudi koji ée vam pomodi!

Samo $to je to izgovorio, a iza pr-
vih brezuljaka pojavio se oblak dima.
Nije prosio mnogo 1 dim je zaklonio
sunce dok su prvi plameni jezicl kre
nuli niz brezuljak.
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Ono §to ]e sledﬂo odlgralo se mu-
‘njevito.

~ All...— mrmljao je Mek Kvin - u
Smitaunu ima samo jedam bunar. A

reka je tek milju niZe i ne znam kako

CBIIIO

Od ovoga nema pomoci, shvatio ]e' '

Dok i okrenuo se. NiSta mi drugo ne
preostaje, zakljucio je, izvukao kolt

1 ispalio nekih desetak_w_hitaca. I vaz-

duh. -

To je bilo delotvorno, jer se Smita-
un odjednom probudio iz popodnev-
nog sna. Ljudi su poskakall sa sto-
lica, otvorili prozore ili pak istrcali
napolje. I pre nego $to su upitali §ta

se zbiva, osetili su ljuti dim 1 videli

tamne oblake. Tek tada su obratili
paznju na jahaca u crnom koji je ga-
lopirao ulicom 1 uzvikivao:

— Prerija gori! Ljudi, prenite se!
VaSe kuce su u opasnosti!

Ali, sve je bilo prekasno. Grad se
nije mogao spasti ¢ak i1 da nije zavla-
dala panika. Shvativsi u kakvoj su
opasnosti, izbezumljeni ljudi izvlacili
su iz kuéa §ta su mogli i ne pomislja-
juéi da gase pozar. -

Dok je duboko uzdahnuo 1 lagano
se vratio do Serifske kancelarije. Tu

se nemalo iznenadio videvsi da cuvar

zakona kao opcinjen pilji u plamen
kO_]l je vec zahvatio krovove prvih
kuca.

— Dovedite malo ovu rulju u red, mi-
ster! — doviknuo mu je.— Ako ovako

nastave, izgoredete zajedno sa kuda-

ma, ' |
Covek je delovao potpuno bespo-
mocno, S
~ 3ta da radim? - up1tao Je

T zalsta vise msta se nije moglo

uciniti. Kuce su gorele kao igracke,

a uz vatru su pocele da odjekuju Cas
jaCe, Cas slabije detonacije. To je bila
municija koju su ljudi drZali u san-

ducima i ormanima i koja se sada u
dodiru sa vatrom ,javljala” na pose-
ban nacin. .

Tada je pocelo bekstvo na reku.
Ljudi se vise nisu osvrtali na imovi-
nu, ve¢ su mahnito jurili prema vodi
zeleCi da spasu gole Zivote. Dok je
u zZurbi spasao devojku koja je izla-
zila iz saluna i kojoj je plamen veé
zahvatio haljinu. Naravno, nemalo se
iznenadio prepoznavsi u IIJOJ Lauru
nglns'

I ona je bila zapanjena, ali sve je
bilo tako brzo da nije mogla da rea-

‘guje. A i Sta bi? Covek joj je spasao

zivot, bas on, muskarac koga je isto-

~vremeno i mrzela i volela i koga je

stalno sledila zeleci da se osveti.

Doduse, kada su se malo udaljili
pokusala je da se otme i skoci sa ko-
nja, ali Dok ju je jos cvrsce stegao i
rekao: ' --

— Sjahacete kada stlgnemo do
reke.

Tako je i bilo. Cim su se dokopali
spasonosne obale, devojka je skli-
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znula sa konja 1 prkosno podigla gla-

— To je to, mister. I ne dugujem vam
zahvalnost! Ni§ta vam ne dugujem!

~ 0d vas nisam ni traZio zahvalnost
—odvratio je Dok i poterao konja pre-
ma vodi. Zaustavio se 1 polako pogle
dao oko sebe. '

Ljudi su stajali svuda uz obalu i cut
ke posmatrali vatru ko_]a im je gutala
domove.

~ Ko bi ovako nesto mogao da uéini?
- promrsm je Serif uz dubok uzdah,
izricuci tako pitanje kome je svima
bilo na dusi. |

Nije bilo odgovora. Katastrofa koja
se desavala pred ocCima svih oduzela
im je moC govora. Ljudi su bili zabe-

zeknuti, jo§ uvek ne verujuci da je

ovo stvarnost.

Onda se javila Laura Higins. Nisu
je poznavali, jer Je tek pre dva da.na
stigla u grad.

— Mozda je to ucinio Dok Holide;j!

- uzviknula je 1 pokazala rukom na

Dzordzijanca. — On nas sve mrzi —

nastavila je da izmiSlja. ~ Mrzi i celu

ovu pokrajinu! Svuda gde prode, seje
smrt. On je mog oca...

Zastala je, jer joj je Dok u meduvre
menu prisao. .

— Ako ste ikada ¢uli za boga, onda
mu toplo zahvalite Sto ste na svet
dosli kao Zena. Inace... '

Laura se histeriéno nasmejala.
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.~ Znam. Inace bih imala u grudima
jedan od vaSih ¢uvenih metaka, zar
nije tako? . o

Holidej joj 3e odvra‘uo tako glasno
da su svi mogli da éuju.

- — Ne, gospodice, prilepio bih vam

nekoliko zestokih Samara.

Upravo u tom trenutku pojavili su
se jahaci. Grabili su obalom reke brzo
se priblizavajucdi. Bili su to ljudi suro-
vih lica kojima su sada pokusavali da
daju tuzan izraz. To im je dehmlcno
uspelo, ali njihovom sefu... .

Ne, mongolsko lice Dakote Kida
imalo je uvek isti izraz. Stigavsi do
grupe gradana, on pride Serifu. '

— Prokleta stvar — kazao je muklo 1
glavom pokazao. na ugljenisani grad.
— Mozemo i da pomognemo? — do-
dao je okrenuvsi se 1'pritom primetio
Dzordzijanca. No, ostao Je hladan 1
mirno kliznuo iz sedla.

— QOdakle dolazite? — upitao je cuvar
zakona, sumnjicavo odmeravajuci
svil petoricu.

—Sa one strane — odvratio je Kld 1
neodredeno pokazao prema jugu.

Samo je Holidej primetio da njtho-
vi konji nisu mokri, iako su navodno
preSli reku. No, on je i bez toga znao
da je covek mongolskog lica lagao.
Konacno, video ga i odmah prepo-
znao mada se nije odao nijednim ge-
stom ili pokretom.

U meduvremenu je vatra potpuno
utihnula ostavljajuci za sobom samo
gar, pepeo i smrt. Ljudi su jo§ uvek
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bili u soku a jedini kOJl je znao i
shvatlo Sta se dogodilo, nije rekaoni

re¢. Samo je jo$ jednom odmerio jju-
titu Lauru Higins i krenuo.
Medutim, Dakota Kid se odvojio od
grupe razbojnika i presekao mu put.
— Hej, mister, da li SO Se mi vec
videli?
— Moze biti, mister — odvratio je Ho-
lidej nemarno.

Razbojnik nije znao sta da misli.
Ovaj stranac u tamnom odelu izgle-

dao mu je nekako cudan, neprijatan.
Iz razmisljanja ga je trgao Serifov
glas.
-~ Poznajete li Doka Holideja?
Dakota razrogaci oci.
— On je... Dok Holidej?
~— Da, on je — odvratila je Laura i
stala ispred Kida uputivsi mu jedan
od svojih zavodnickih pogleda. Op-
sednuta zeljom za osvetom, sasvim

dobro je znala sta cini: ponovo je tra- -

gala za covekom koga ce nahuskati
protiv Holideja.

I cinilo joj se da ga je nasla.

Dok je ponovo pokusao da krene,
ali ga je zaustavio serifov glas:

— Zaustavite konja, Holideje. Mislim
da bi nas dvojica trebali da porazgo-
varamo. |

—~ O ¢emu se radi?

éemc se nakaslja. _

~Pa... ovde j je neko optuZen za pod
metanje vatre.
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— A za§to ne biste upitali gospodicu

‘Higins §ta je pravi razlo g tako ozb113

ne optuzbe'?

) Devcgka je prkosno zabacﬂa glavu

— Zato sto je ubio mog oca —rekla j,
ne shvata]u01 da je rekla nesto sto joj
111]6 i8lo u prilog. Na Zalost, to nisu
shvatili ni ostali. Pred sobom su vi-
deli samo lepu devojku 1 Coveka kO_]l
je bio na zlom glasu.

Al Kid je shvatio devojku kO]a mu
je prisla tako blizu da je mogao da
osetl toplotu njenog tela. Video je da
je u pitanju opasna igra, ali jos nije
znao ni cenu, a ni nagradu ako ovoj
lepotici ispuni Zelju. .

Brzo je razmisljao, a onda je izvikao
kolt 1 uperio ga Holideju u grudi.

Ko je, u stvari, bio taj covek ¢udnog
imena, nepnjatnog lica 1 nevidene
surovosti?

On se, uistiny, zvao Kid Gren i pre
mnogo godina bio je prijatel; Kliva
Berija, nekada porucnika graniénog
utvrdenja Randau. Bilo je to nemir-
no doba kada su Sijjuks Indijanci
krstarili teritorijom 1 Cesto napadali
utvrdenja kao Sto je to bilo i ovoga
puta.l kada je stari komadant pogi-
nuo u borbi, za novog je izabran Kliv
Beri §to je izazvalo Grenovo ogor-
cenje. Zato se osvetio svima tajno
otvorivsi kapije utvrdenja i omogu-
¢ivéi Indijancima da prodru unutra.
Posle duge i teSke borbe u kojoj su
gotovo svi vojnicl izginuli, Indijanci
su zauzeli utvrdenje, a samo je Beri
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'sa nekolicinom ljudi uspeo da se spa-
se. On je znao ko je krivac za pokolj,

ali Gren je u meduvremenu nestao i -

nikada ga niko nije video. U odsustvu

je izbacen iz vo;ske 1 to je bilo sve.

Sada, posle dvadeset dugih godina,
Gren je dosao da se osveti. To mu je

i uspelo; unistio je ceo jedan kraj, a

sada je drzao revolver uperen u naj-
brzeg strelca Zapada. =

Medutim, Dok je sedeo bez pokreta
1mirmo ga posmatrao.
~~ Pozivam vas na dvoboj, Holideje
—rekao je drzeci prst na obaracu i is-
pod oka posmatrajudi Laurn Higins.

—~ Savetovao bih vam da se manete
toga — odvratio je covek u tamnom i
okrenuo konja spremajuéi se da odja-
se.

Kid je jos jednom pogledao u devoj-
ku, a onda otkocio kolt. No, pre nego
Sto je povukao obarac desilo se nesto
Sto su svi smatrali nemoguéim.

-Holidej je munjevito potegao 1 kur-
Sumom mu izbio oruzje iz ruke!

— Upozorio sam vas - dobacm ]e
hladno

— Al
je Gren tiho.

- Samo zato sto niste st1g11 to da
ucinite.

Zaokuplj eni sukobom, eradani nisu
primetili jahace koji su se pribliza-
vali reci sa zapadne strane. Bio je to
rancer Kliv Beri sa nekolicinom svo-
jih kauboja. U Sirokom luku su obisli
vatru i prisli reci sa zapadne stane.

.. Ja nisam pucao — promucao
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RanEe'r- je bio ozbiljan, a brige zbog
spaljenog ranca kao 1 ostali tragicni
dogadaji urezali su mu na licu nove
bore. Kada je sa ljudima stigao do po-
slednjeg proplanka, ugledao je spa-

ljeni grad. Jo$ jedanput je udahnuo
- pomislivsi na kuce koje je posedovao
u gradu 1 koje su sada nestale u pla-
-menu. Onda je iz pravca reke zacuo

pucanje 1 bez razmlsljanja poterao

- konja u tom pravcul.

‘Stigao je u trénutku kada Dok pri-

$ao sasvim blizn Dakota Kidu i jedva
. cu]no procedio.

— Sada je vreme da nestanes, raz-
bojnice. |

Rancer se zaustavio, snazno je za-
tegao uzde 1... pogled mu se ukocio.
Nekoliko sekundi bio je potpuno ne-
pomican pitajuci se da li sanja...

Ali to nije bio san. On je zaista gle-
dao u Kida Grena, svog nekadasnjeg
oficira koji Je u smrt oterao mnoge
ljude. |

— Gren! Nije moguée, Kid Gren! -
povikao je 1 za tren skoro pomodreo
u licu. Onda je skrenuo pogled prema
Holideju koji ] Je ]os uvek drzao kolt
11 ruci.

~ Prepustite tog Soveka meni, mi-
ster! —dobacio je izvukavsi oruzje.

Kid je za trenutak prebledeo i osi-
nuo ga pogledom punim mrZnje.
Godinama je otekivao ovaj susret,
sanjao je o njemu u dugim, usamlje-
nim noc¢ima, smisljao sta ce da kaze
i ucini. A sada... Sada je taj omraZeni
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covek ovde, a njegov kolt daleko na
zemlji. o
~ Ja sam nenaoruZan - kazao Je
kratko. . -

— Vi niste samo izdajnik, Grene, vi
ste kukavica! — povikao je rancer. —

Uzmite oruzje i potegnite! Nas dvoji- .
ca treba da sredimo mnoge raCune. -

Hajde, uzmi taj kolt 1 vrati ga u fu-
trolu! . -

— Ne pada mi na pamet da sada
prihvatim dvoboj sa vama — obrecno
se prezrivo, odmeravajuéi Doka sa
isukanim koltom i motreci na svoje
ljude koji su jos uvek bez pokreta
stajali ispred zbunja.

Ber1 se prezrivo nasmeja. _

— Niste samo izdajica, vec i kukavi-
ca. Uostalom, ta dva po pravilu uvek
idu zajedno, zar ne?

Bandit odmahnu glavom.

— Sada svaljujete krivicu na mene,
a v1 ste onda zakazali. Trebalo je da
odete 1z utvrdenja, jer ste bili nespo
sobni da komandujete.

— Ni reci viSe, inace cu vas ubiti go-
lim pesnicama, Gren!

To kao da je bio znak za Dakotine
ljude koji su pritrcali da se obracu-
naju, usput vadeci koltove. Doslo je
do puskaranja koje je trajalo samo
nekoliko trenutaka, a onda se sve
smirilo. Na zemlji je ostao da lezi je-

dan od bandita, ali je ranjen i Serif

Mek Kvin.
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—-Dalije opasno, senfe? — uplta ga

- Ben prilazeci . -
 —Ne... izgleda da mje odvratlo Je

éuvar zakona oklevajuéi. Pritom je

. ozbiljno odmerio ubijenog razbojni-
- ka, a zatim skrenuo pogled ka Doku.
~Da 11 ste vi to ucm111'? - up11:ao je

tiho.
-~ Ne, $erife, ovaj Sovek je na.padaEu

, - 1zbio kolt iz ruke - odgovorlo je zur
Dakota j e to ucinio, ali nije pot_egao '

no Beri. — Ja sam gd ustrelio.

— Ah, tako... Onda ga $to brie sa-
hranite — dodao je Mek Kvin glasno
i pogledom potraZio Dakotu.~ Cim
obavite ono Sto je potrebno vi i va$i
judi napushte kraj, mister!

Voda bande se ponovo osetio 81gur-
nim. N .
— Bez obzira §to nosit'e zvezdu vi
nema Sta da naredujete i zabranju]e -
te, mister. -

No, Mek Kvin je bio upora.n '

— Vi ste podeli guzvu i iskljudivi ste
krivei za smrt svog coveka. Znaci,
poceli ste.nerede 1 bilo bi IlEl.]bOlje da.
se Sto pre udaljite.

Dok se ponovo vinuo u sedlo 1 hteo
da krene, ali ga je Mek Kvm za tre
nutak zadrzao. -

— Mislim da vam dugujem zahval
nost, mister Holideje.

— Ne treba da mi zahvaljujete, Serife
— odvratio je Dzordzu anac, dodlrnuo
rukom obod Sesira i udaljio se.

Kliv Beri razrogaci oci.



6

“—To je, dakle cuveni Hohde]'? Pri-
znajem, zamlsljao sam ga Sasvim
.drugacue L

E kR

‘Napustivsi Smitaim, Dok se zausta-

vio u Stoptonu, simpati¢nom gradicu
na obali reke Smoki. Nameravao je

da se malo odmori 1 uziva u gradicu

kO]l je sa svih strana bio okruZen $u-

mom. Onda se razboleo i neko vreme
ostao vezan za postelju.

Kada se oporavio, malo je razmi-
sljao na koju stranu da krene. I ve-
rovatno mu nikada ne bi palo na pa-
met da se vrati u Smitaun za koji ga
nisu vezivale lepe uspomene da se
nije umesala sudbina. Naime, kada je
primetio da je 1zgubio sat, ozbiljno se
pokolebao i posle kradeg razmislja-
nja resio da se vrati. - |

Taj sat mu je bila jedina uspomena
od roditelja pa je resio da pokusa

nemoguce. Da, ba$ tako; vratie se

1 probati da ga nade, iako to nije bilo
mnogo verovatno.Osim toga,nije ni
znao gde ga je tacno izgubio.

¥ %k Xk

Kliv Beri je utuCenog izraza lica sta-
jao na vratima kolibe koja se nalazila
na severnoj strani njegovih pasnjaka
i glasno uzdahnuo. Naime, sada je ta
koliba koja je kaubojima sluzila kao
‘skloniste od nevremena bila Jedim

-Krov nad glavom” Koji je rancer po
sedovao. '
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Tako je u poslednje vreme doZiveo
mnoge nedace, nije klonuo. No, vise

~ nije razmisljao o ponovnoj izgradnji
~ ranca. A1 zasto bi? Dece nije imao,

zena mu je odavno umrla, a jedino

- Sto ga je sada pokretalo i odrzavalo

u Zivotu bila je zelja da pribavi doka-
ze da je Kid Gren podmetnuo pozar.
Medutim, izgleda da niko nije wdeo
razbojnike na delu.

-No, on se nije predavao. Zarekao se
da ce oti¢i u grad samo kada bude
imao dovoljno dokaza da krivce po-
salje na vesala.

Tome se protivio njegov nadzornik
Ralf Barton. o |

— Al, gazda, ne mozemo pustiti da ti
psi produ nekaznjeno — govorio je.—
Nije u pitanju samo stoka koju ste 1z-
gubili ili pak izgorena kuca. Radi se
o judima koj1 su pogmuh zbog toga,
gazda.

Beri je na kraju popustlo

~ Dobro, de, otici ¢emo sutra - pri-
stao je. _

— Ba$ me interesuje kako je tamo.
Cuo sam da se grad obnavlja.

I zaista, Smitaun je li¢io na veliko
gradiliste. Ipak, joS uvek su se svuda
okolo nalazila zgarista, a u vazduhu
se osecao miris garezi. -

U salunu je bilo puno, a Grenowvi
momci nisu ispustali flasu.

-~ Prestanite sa opijanjem — naredio
im je u jednom terenutku. — Bobe, to
posebno vazi za tebe jer ¢e§ danas
napustiti grad.
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— A zasto? -
— Zato stoja tako kazem Ali o tome

demo nesto kasnije — kazao je i za-

misljeno otpuhnuo dim. — Do sada je
sve iSlo dobro, sve 1zuzev jedne stva-
ri. Naime, éudi me $to nema Berija.
0dliéno ga poznajem i ubeden sam
da nece odustati. A poSto ga nikako
nema, to znaci da nesto kuva. I ako
slucajno iSceprka da smo mi podmet-
nuli vatru, mogao bi da nas sredi. A
tada bi propao sav novac koji smo
ovde sakrili. o

~ A od koga bi mogao da sazna,
gazda? - upitao je Hal Dansbi, visok
razbojnik rosavog lica koji je na dusi
ima tri ubistva. |

~ Pa, od Doka Holideja. On nas je
jedini video -

— Prokletstvo, 1 to nam tek sada ka-
zes? — dobacio je Norton.

— Zasto da vas bunim? — obrecnuo
se Gren. — Uostalom, nijje nas odao.

— Ako je tako, onda ce i dalje cu-
tati.

— I ja sam tako mislio, ali mi je po-
sle toga mi je palo na pamet nesto
drugo. Sta ako se njih dvojica sret-
nu? Mislim, sasvim slucajno. Onda
kockar moze da progovori. Dakle,
treba likvidirati Holideja. Taj posao
ce preuzeti Bob.

_ §ta? — uzviknuo je Bob Norton. —
Ja? Mora da s1 poludeo. Ne, amigo,
ja to necu. Mora$ naci drugu budalu.

Pa sam si na reci propustio priliku da

ga sredis!
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Dakota Kid se s mukom suzdrzao.

— Cuj, Bobe, nisam ti rekao da ga
izazove$S na dvoboj, Covece! Treba
samo iz zasede da motri§ na njega
i u pogodnog trenutku — metak. To
nece biti lako, jer se o njemu cuje tek
kada napusti grad u kom je boravio.
Ali mozda treba da pitamo onu Zenu,
mislim da se zove I-Ilgms Ona mu je
stalno za petama. : -

— Nije loSa ideja — dobacio je neko.
— Ta Ce te nagraditi ako sredis Holi-
deJa ha, ha, ha! |

~ A kako da saznamo kuda se odav-
de uputila? - -

— MoZda zna Serif - dobacm je Dan-
sbi. — On joj je obezbedio kola.

— Dobro, dobro, ostavimo se nesla-
nih Sala jer 1mamo preceg posla-
opomenuo ih je Gren. — Nego, Hal,
otidi do §en'fa i pitaj ga ima li protiv
Tesi li razumeo?

— Jesam, jesam...
bojnik besno.

~ promrmlja raz-

# ok ok

Serif Mek Kvin nije bio odusevljen

‘kada je opet ugledao Holideja.

— Oho, otkud vi ponovo, mister? Sta
vas dovodi u na$ grad? DoduSe, ni
sam ne znam da li tako moZemo na-
zvati ovaj nas nezavrSeni grad.

— Samo bez brige, Serife — odvratio
je Dok mirno. — Brzo ¢u otiéi.

Serif se neprijatno lecnuo. Pa ovaj
covek mu je nedavno spasao zivot!
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Konacno, nikome u gradu nije ucinio

niSta nazao i kakvo pravo on ima da _

mu bilo Sta bram'P

- — Izvinite, nisam tako mlsllo Dok — |

| 1sprav10 se 1 ponudio gostu stolicu.

- Kod vas je, 1zgleda sve opet b
';redu'P o :

Serf je skmuo Sesir i obnsa.o zncg
'sa cela.

— Prizor &esto vara, mister Hohdeje
Oh, kako je danas vraski toplo!Smem
da se kladim da biste i vi mogli pod-
neti casicu viskija, zar ne?

“Posto je Dok kratko klimnuo: gla
vom, Serif je nastavio.

— Da, sve izgleda u redu. Mnoge
kuce su ponovo podignute, guverner
nam je odobrio zajam, ali to nije do-
voljno. Ipak.... se gradi i ulaZe, samo
ne znam kako ée se sve zavrSiti.

lIako ga nisu interesovale prilike u
gradu, Holidej upita tek da nastavi
razgovor:

— A u cemu je onda stvar, Serife,

Mek Kvin se promeskolji.

~ Pa, secate se onih lupeza sa ko-
jima ste imali puSkaranje na reci?
Onog Grena koji vas je izazivao na
dvoboj?

— Narawno. .

— E, pa taj sada pozajmljuje ljudima

novac uz najvecu mogucu zelenasku

kamatu. Ima u gradu svoj salun i ne-

koliko kuca. On...

~ Ne mishite valjda ozbiljno? — upl-
ta Dok, u trenu shvativsi u ¢emu je
stvar. Dakle, taj razbojnik je opusto-
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‘$io celu okolinu da bi onda t'u_: ulozio
-novac koji sigurno nije stekao na po-

Sten nadin. Bila j Jeto zaista neshva_t
liiva podlost! -

~ Sasvim sam ozbll]an Hohde]e
~ odvrati serif muklo. ~ Radi mi tu

- ispred nosa, a nista ne mogu da udi-

nim. Gradani me uopste ne podrzava-
ju. Njima je bilo najvaznije da dobiju
novac i da podignu kude. Mnogi su
za ova dva meseca to i uradili, ne
razmisljajuci Sta ce biti kasnije. A
ja? Stalno mislim o tom prokletom
poZaru — dodao je i iskapio ¢asu do
dna. ~ Vi jos uvek ne znate ko ga je
podmetnuo? '

— Ne znam, ali podozrevam Serife.
Bolie reci, imam razloga da sum-
njam.

-~ 8ta mlshte?

—~ Gotovo sam siguran daje to bio
Gren. '

—~ A ostali?

Cuvar zakona slegnu ramenima.

—~ MozZda i oni sumnjaju, ali znate
kako je. Novac je prokleta stvar i on
mnogima zatvara usta.

Neko vreme su cutali, a onda se Se-
rif lupi rukom po celu. |

— Prokletstvo, kako sam zaboravan!
Imam ovde nesto za vas, Holideje! —
dodao je, a zatim ustao i posao pre-
ma pisadem stolu na zidu. — Proklet-
stvo, o cemu se radi? Pa ovde sam

- ga stavio!

— 8ta je bilo?
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- —Jutros sam nasao vas sat 1 ovde ga- _-
stavio, HohdeJe Kako Je moguce da.

ga sada nema? |

zbog njega i vratio.
Mek Kvin je ljutito frktao.

- — Prokletstvo, kakv1 SUL OVO ljudl’? '

Nista ne shvatam...

— Ja shvatam — kazao je Dok mirno.
— Neko vam ga je ukrao. '

— Izgleda. Ali ko bi to mogao biti?

— Razmishite ko vam Je danas svra-
cao, Serife. '

Cuvar zakona se zamisli. B

— Hm... prvo je bio kovac i doveo mi
potkovanog konja. Onda je dosao je-
dan rancer koji je medu svojim gove-

dima otkrio nekoliko Berljewh grla 1

raspitivao se o ranceru.
— Ber1? — prekinuo ga je Hohdej po

_ ~D '
dlgﬂV51 obrve. —Da It je to covek L , __lja ZlVOtana kca]u Je samo on mogao

~da jase. .

je ranc spaljen?

- Tako je. Seéate se, on Je dosao sa
nekolicinom ljudi kada smo bili kod “

reke 11zazvao Grena na dvoboj.

— A gde je on sada?

— Zaista ne znam, ]er u grad nije do-
lazio. Pri¢a se da jase okolo 1 trazi

svedoka koji je video zloCinca, mislim

onog ko je podmetnuo pozar. Trojica
kauboja koji su danas dolazili videli
su ga sa njegovim nadzornikom na

paSnjacima. Ko zna da li je to tano?
Ooh! — uzviknuo je Serif i poskocm -

setivsi se poslednjeg danasnjeg po

setioca, Dansblja - To je morao da

uradi samo onaj prokletl bandlt niko

drugl' Stajao sa.m kod prozara 1 n1'
sam se okretao. Da, samo on'

o i Jedan od Grenowh ljudl?

- Zaista cudno, Serife. ]a sam se bas, R

~Da, da, Da.nsb1 - odvratlo Je senf -

i -- Aha sada bar njega 1mamo' . do-
. fdao je 1 uzeo opasac sa zida. - Taj e
me upoznat1 itekako ¢ ce me upozna.tﬂ
- povikao je spremajum se da krene

No Hohdej ga je zadrzao.

- —Zar mshte da Dansbl nos1 sat se
rife? Prepustlte tu ftvar meni.
- —Ne, Dok to je moj posao.
- — A sat ] je moj - presekao Je Dior

dz13 a.nac 1 litro napustm kancelan]u

Hal Dansbl ]e osedlao kon]e ko;|1 S11

stajali u malom dvoriStu iza saluna.

Siva Grenova goblla nalazﬂa se nesto
malo sa strane. Bila j jeto pnhcno div-

Da.nsbl Je iza$ao u dvonste da oblde

- konje, mrko odmeno kobllu i-promr-
mljao sebl ubradw. -

— Hm...mogao bi da uzjasSem konja i
nestanem da nije tih prokletih dola-
ra. Nemam gotovine pa to tije... -

~ Onda je ponovo pogl'edao Uu konj-e 1
_fpomlsho lepe Zivotinje, dobra sedla,

mogao bi da dobijem puno para za

njih. Odmah se osetio bolje bacio
“;opusak i poceo medusobno da vezu-

je kon]e Kada se ponovo okrenuo u
trenu se ukoéio. B
Kid Gren je stajao na vraumaf
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-~ zauralao

-~ Vezuj konje za precku'
je voda bandita ljutito.
— Prokleti davole... — promrmljao je

Dansbi i rukom krenuo ka drsci kol-

~ ta. No, Gren je bio brZii cev revolvera

vec mu je bila uperena u grudi. -

'—Da nemamo jo$ posla u gradu, veé

_-',b1 bio mrtav! - dobacio je Gren ostro:
- Za svaki sluca], oduzecu ti oruzje.
~— Ali... kako? Cime da pucam ako
”dode do guive? — negodovao je Dan-
- sbi. — Nemojte to raditi, gazda...

— Samo pusti kolt. Tako! A sada

stani iza Sanka i veZi belu kecelju,

salun. — Eno je tamo, visi na ekseru.
Ako neko naide, po¢ni da brige§ ase
1 sipaj viski.

~ — Prokletstvo, sada sam jos i krc-
~ mar... — mrmljao je bandit.

Gren je odmahnuo rukom, prisao
vratima 1 stao pored Nortona koji je
pazio na ulaz. Zatim je ustao, neko
vreme se Setao se tamo— amo, a onda
izasao na ulicu. Dole, ispred serifove
kancelarije jos uvek je bio vezan Ho-
lidejevkon;.

- Do davola on je ]os uvek tamo! —
dovaci Gren ljutito.

- Verovatno igraju poker - dobam
Norton zajedljivo.

- Gren ga Jjutito odmeri.
— Hode$ li da ti izbjjem nekohko

zuba?- dobacio je besno. — Okreni se

i vidi kako ti je proSao drugar. Sada
| je Za §ﬂl]k0m, futrola kolta mu je pra-

zna 1 mora dvostruko da pazi! Zato
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_ slusaJ sta ti se kaze 1 pa21 da t1 nesto
glupo ne padne na pamet! '

Norton ga zabezeknuto pogleda.

- — Ali... sta je radio Hal, gazda'-’ |
‘Gren se isceri.
~ Hteo je da klisne za]edno sa svim

'- konjima. MoZe§ misliti §ta bi to zna-
~¢ilo za nas, Bobe?

Norton preznvo odmen Dansblja zZa
_sankom - -

—~ Prokleto pseto! - promrmljao Je a
onda se 1znenadeno trgao.

— Evo ga, ide Dok Holide;j, gazda

~ —Zar? Ko je sa njim?
Hal - dodao je Gren kada su usli u

— Sam je. .

— Kako sam? Pa to je nemoguce'
Mora da je u pitanju neka klopka!

— Ako ide sam, biée jednostavno —
prokomentarisao je Norton. — Ustere-
licemo ga na vratima.

Gren Ljutito huknu.

- Pa da budemo obeSeni kao ubi-
ce! Cu], covece, zar joS nisi shvatio

| da hocemo da zadrznno SVOJ novac 1

svo;e poslove'? .

Serif Kvin je stajao pred kancelari-
jom na gomjem kraju ulice 1 nervo-
zno pusio. Bio je gnevan na samog
sebe Sto se u ovo upustio. Netremi-
ce je posmatrao Diordiijanca koji je
~od saluna b10 udaljen jos nekih sto
Jardl

~ Za to vreme, Gren je osetio kako

nervozu i ljutnju zamenjuje strah, je-

zivi strah od oveka koji se upravo

priblizavao.Nije znao Sta da radi pa je
seo za kockarski sto 1 otkocCio oruzje.
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Jo$ jednom je dobro povukao iz flase

koja je stajala pred njim, ali pi‘é"e' mu
nije pomoglo da se smiri.

— Za ime boga, gazda, on zalsta do
lazi kod nas! — doviknuo je Norton sa

ulaznih vrata.
~ Zar si mislio da ce u crkvu?

~ Gazda, dajte mi taj prokleti kolt?.

— javio se Dansbi iza Sanka.
Gren mi je bacm oruzje bez razmi-
Sljanja.

— Nadam se da ti viSe mkada neée

pasti na pamet neka glupost.Jer, znas
sta dolazi posle opomene? _

Dansbi je kratko klimnuo glavom,
a onda su se sva trojica zagledala u
tamnu senku koja se pojavila na vra-
tima.

Dok je uSao mirno, odmah shvativsi
da ga odekuju. Naravno, nije mu pro-
makao ni kolt na Grenovom bedru.
Gipkim korakom prisao je Sanku i
video da je separe otvoren.

~ Dobar dan - rekao je nemarno 1
naslonio se na sank tako da je mogao
da motri na razbojnike. — Jedan bren-
di, krcmaru,

Dansbi mu je pruzio pice, ne uspe-
vajuci da sakrije drhtanje ruku

Holidej je tacéno znao ko stoji iza
Sanka, jer mu je Serif opisao Dansbi-
ja do poslednjeg detalja.

— Lepo ste ovo udesili, momeci —
prokomentarisao je pravecl se sa
posmatra lokal. ~ Mora da je staja-
lo dosta novca. No, ipak verujem da

vam je ostao joS koji cent — dodao je

izvlaceci karte iz dZepa. —- Sta m18hs

‘0 jednoj partiji, krémarn? |

Razbojnik je ispod oka pogledao

~vodu koji je kratko klimnuo glavom.
- — Naravno! — prihvatio je, tek tada

se setivsi da u dzepu ima samo pet

, dolara. Ipak, nadao se da ce mu to

biti dovoljno.
Samo sto je partia pocela Gren je
dao znak Nortonu i ubrzo su se oboji-

- ca obreli u separeu.

— Prokletstvo, ovaj nije doSao da sa

‘nama igra poker! — promrmlijao je Da-

kota Kid. ~ Nesto se krije 1za'toga

~ | ja tako mislim, gazda, samo ne
bih znao Sta.

Onda se Gren lupio po celu.

— Setio sam se, Bobe! Hoce da nas
drzi prikovane u salunu dok se drug
ne skupe.

— Mozda si u pravu, gazda. Mislim
da b1 1ipak bilo najbolje da pobegne-
mo! '

Gren, odnosno Dakota K1d ljutito
odmahnu glavom

— To da vise nikada nisi pomenuo!
Bekstvo je poslednje sredstvo, razu-
mes? Poslednje, ako drugog izlaza
ne bude.Ti odmah izadi 1 motrl na
ulicu, Bobe!

~ To moze 1 Fred sa krova — 1zvlac1o

s Norton.
- — On moZe da vidi samo jednu stra-

nu ulice. Nema druge, moras odmah
napolje! I ne zabusavaj!

. Norton je zaskrgutao zubima i po-
sao.

-Na strazarskom mestu pred
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vrahma nala.zm se 1zmedu Hohdeja. __
1 IJudl od & eg dolaska su strahovali.

Kid Gren je ostaou ‘separeu 1prisao
prozoru sa koga je mogao da vidi ko-
nje. Biéu prvi koji ée uzjahati i otiéi.
" rava.

Samo da srednn onog prokletog Ho-
lldEJa' . .

Za to vreme Dok je na kartama za-
radio i poslednjl Dansbijev dolar.

Razbojniku nije bilo krivo, vec je sa'

olakSanjem odahnuo. Konacno je i to
gotovo, pomislio je. Osetio je kako
mu se koSulja lepi za leda. Jer, ledeni
pogled tih sivoplavih ocCiju viSe nije
mogao da podnese. |

~ Dakle, hocemo li ; jos koju?- upi-
tao je Dok.

~ Ne, mister, nemam vise nijedan
cent — odgovorio j je Dansbi.

DZordZijanac je i dalje meSao karte.

— Pa... ne moraju biti dolari. Mozda
imate nesto drugo konja, revolver ili
sat. Bilo §ta...

‘Sat! Na njega je razbojnik sasvim
zaboravio! Da, §to se sata tiCe moze

ga izgubiti, ali konj mu je bas danas

neophodan.

— Da, imam sat — rekao je nepromi-

sljeno 1 njega mozemo da igramo,
ali... onda je gotovo ukoliko ga izgu-
bim. A konj... on mi je potreban i ne
pada mi na pamet da igram u njega.
‘Holidej je éutke klimnuo glavom,

c¢udedi se Sto razbojnik bez oklevanja
stavlja sat na sto. Verovatno ne ume
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-_da ¢ita ili se nije ni potrudm da otvon .
poklopac, zakljudio je. Posle toga je
sve iSlo brzo, jer je sat za nekoliko
minuta promenio vlasnika. Dok ga je
stavlo na dlan 1 poceo da. ga ‘odme-

— Prilicno je tezak Mora. da Je

N skup?

— Ima.m ga ved godma,ma ~ lagao
Je Dansbi. - Kupio sam ga kada sam

 Ziveo 1 _Sent Lmsu i imao dobar po-

sa0.

U tom trenutku Kid Gren se vratio u
salun i seo za sto.

— Dajte mi jedan brendi, kr¢maru
— dobacio je Holidej stavljajuc¢i sat

u dzep. — Tako... -~ dodao je ispivi-
§i pice, a onda pogledao po lokalu i
ugledao Grena.

— Helo, mister, zar se mi ne poznaje-
mo? Istina, imam loSe pamcenje, ali
mi se Cini da smo negde igrali poker,
zar ne?

Gren, koji je upravo potegao viski,
iznenadeno je podigao glavu i udah-
nuo tako da se ,dobro” zagrcnuo.
Kada je uspeo da smiri napad kaslja,
pogledao je DZordZijanca shvatajuci
da ¢e morati da igra njegovu igru.
Zato je rekao:

— Pa, sasvim je moguce da se po
znajemo, mister. I meni se Cini da
sam negde video vase lice.

~ Dakle, imao sam pravo. Simpatic-
nog ¢oveka nije lako zaboraviti.

Hal Dansbi je ispijao viski za viski-
jem. Sta se ovo deSava, zar je gazda -
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poludeo? Zar ne primecuje da ga ova]
kockar vuce za nos? |

Nemocan u svom besu, Gren ga _]B
iskalio na Dansbiju.

~ Ne 1oéi toliko, zna§ da sam ti to )
* ne dolara, bandit vise nije mogao da

zabranio.
Neko vreme u salunu je Vladala t1

$ina. Onda je Dok lagano pnsao Gre i

novom stolu.
- U vasem salunu j je vraskl dosad
no, mister. Da li je uvek tako?

— Nije bas uvek.

— Jeste li mozda raspolozeni za pa.r
tiju pokera?

Do davola, jo$ i to, pomislio je Gren
No, moZda je bolje igrati karte.
— Nemam nista protiv — odvratio je i
upitno pogledao Nortona.

Razbojnik mu je dao znak da je sve
uredu.

¢e u toku noci, pomislio je. To nikako
ne valja. Jer, dokle god Holidej sedi

ovde ne mogu da pobegnu niti bilo

Sta da preduzmu.
Igra je podela. Dok se nije ni tru-

obino Cinio u pocetku igre. Partije
su se redale 1 lice samozvanog Da-
kote Kida postajalo je sve mracnije.
Konaéno je izgubio svu gotovinu koju
je imao pri sebi. Ako budu morali da
beze, nede imati ni jednog jedinog
centa, pomislio je. Nije se usudio da
primeni neki od svojih trikova posto
jé znao s kim igra.
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No, Hal Dansbi nije mislio na klop-
ku u koju su upali. Oaran igrom,
~ gledao je u spretne Holidejeve ruke

** uzivajuéi u Grenom porazu. Kada je

- gubitak dostigao cGetiri stotine stoti-

se uzdrzi. .

— Tu ne mogu biti c1sta posla mi-
ster! — uzviknuo je lupivsi rukom o
- sto. ~ Ne moZete stalno da dobijate, a

- ja nijednom da ne omiriSem novac!

Dzordzijanac sleze ramenima.

— Pa, sami vidite §ta se deSava.

— Prokletstvo, vidim &etiri stotine
dolara koje sam 1zgub10 za jedan

sat!

~ Pa §ta? - _

— Na vasem mestu, ja bih malo raz-
mislio. , |

Holidej se joS udobnije zavalio u

To mu se nije svidelo. Daklé, doéi '. stolicu, a onda dobacio Dansbiju.

~ Donesite mi bocu brendija, to sada
mogu sebi da priustim.

Gren je poceo da pretura po dZepo-
vima, toboze trazeci joS koju dolar.

- U stvari, hteo je da izvuce mali ,de-

- ringer” koji je uvek nosio pod pazu-
dio da prepusti Grenu pobedu, Sto je

hom. Dok je to vec¢ primetio i lagano
1zvukao svoj niklovani kolt, a onda
i drugi sa dr§kom od slonovade. Ne

- ispustajudi bandita iz vida, uperio je

jedan prema sanku.

— I vi mozete ucestvovan u opklach
krcmaru. |

Voda bandita cepteo je od gmeva.
Zar je ovog coveka nemoguce porazi-
ti? Istog raspoloZenja bili su i Dansbi
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1 Norton ko_'|1 nisu hteli da rizikuju i
pocnu obracun. No, oni su bili ljuti na
gazdu koji nije prihvatio njihov pred-
log da se izgube iz grada. -

~Ja... ja ne znam o ¢emu pricate...
— promucao je Dansbi trudeéi se da
deluje iznenadeno.

— Znate, znate, ali necemo sada o
tome. Dakle, nastavljamo igru?

U Grenu S€ odjednom javio neki
inat. o

— Naravno! - odvratio je samouve-
reno. - Igramo u sve, ali ovoga puta
ja delim! .

lgra je trajala ta,cno Setiri mmuta i
Holidej je opet dobio. |

— Zao mi je $to je tako, ali. Sta dete
~ prokomentarisao je mirno. — Samo
da znate, vraski je dosadno igrati sa
loSim partnerom — dodao je natocivsi
sebi jos jedan brendi.

Za Grena je ovo bilo suvise.

— Vi ste najobicnija varalical- po-
vikao je nameravajuéi da skoéi. No,
cev jednog kolta vec je bila uperena
unjega. .

— Vi zaista ne umete da gubite, mi-
ster — prokomentarisao je Dok suvo.
~ Ako ovako nastavite, izgubicete
daleko vise! — dodao je i uput1o se
prema Sanku.

Naravno, svu trojicu je drzao na oku.
Gde li je samo cetvrti, pitao seito joS
od trenutka ulaska u lokal. Medutim,
proslo je svega nekoliko trenutaka i
detrvti bandit se sam pokazao...

U dnu saluna nalazila su se mer-
devine niz koje je upravo sisao Fred

S’molvud Bilo mu j e dosadno na tava

'''''

neko vreme oslusklvao 1_zak13u010 da
se ni dole niSta narocito ne deSava,
samoinicijativno je siSao sa tavana.

— Meni je dojadilo — rekao je prila-
zeci Sanku. ~ I usta su mi strasno
suva. .

Kid Gren j _]e ustao od stola L
— Zatvaramo salun! — uzviknuo je i
prostrelio Holideja pogledom punim
mrznje. | .

DZordZijanac je ostao miran. Iz dze
pa je lagano izvadio sat i otvorio po-
klopac.

— Zaboravili ste da ga navij jete, krc-
maru ~ rekao je. — Doista lep sat, ima
cak i posvetu na poklopcu. Zalim §to
sam vam ga uzeo na kartama. Hej,
mozda vam je dragocen zbog posvete
pa biste hteli da ga otkupite?

.Kr¢mar” je osetio kako ga nesto
steze u grlu. Primetio je da su ga paj-
tasi iznenadeno odmerili znajuéi da
nikada nije nosio sat.

Ali, Dok nije odustajao. Drzao je sat

-tako da moze da procita posvetu koju
- ]e, naravno, znao napamet. Sadajuje

lagano 1zgovorio. .
,Nasem dragom sinu, doktoru Dzon
Henri Holideju. Njegovi roditelji”.
U prostoriji je zavladao tajac.
— Znaci, to je Holidej — dobacio je
Dok podsmesljivo, krajuCkom oka

- gledajuéi Dansbija koji je bio beo kao
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zid. — Svaka cast, mister, zaposlili ste
lekara kao toCioca pica za Sankom!
Gren je zaboravio na opreznost. U
dva koraka bio je kod sanka i 1zderao
se na Dansbija. - SR
— Odakle ti taj sat, 1d10te‘? G2
No ovaj je bio toliko zapan] en da
nije mogao da progovorini rec.
— On mi je rekao da ga je kupio

Sent Luisu — odvrati Dok umesto

bandita. — Kaze da je tamo imao do-
bar posaoida...

Niko nije rekao ni rec, mt1 proko-
mentarisao takvu glupost. Cak su i
razbojnici znali da ukradene stvari
ne smeju davati kao ulog. -.

Holidej uze joS jedan gutljaj bren-
dija i poloZi dolarsku nov¢anicu na
sank.

~ Bilo je prijatno sa vama, dzent-
Imeni - dobacio je, a onda laganim
gipkim korakom napustio salun.

Prenerazeni banditi su jos neko vre-
me piljilu u krila pomicnih vrata, ne
shvatajudi sta ih je snaslo.

* ¥ kK

Kada je prvi sok prosao, Kid Gren .

se izbezumio od besa.
~ Nemojte tu stajati kao 1diot1, nego
zatvarajte vrata! Tri coveka pored
mene 1 njedan nije u stanju da tom
tipu stavi kolt pod nos! Znate li da
nemamo ni centa gotovine, glupam?
Naravno, nije ni shvatao kakve be-

smislice govori. Konacno, ni on se

nije suprotstavio Holideju, a lino je
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prokockao sav novac. To su mislili i
njegovi ljudi, ali niko se nije usudio
da mu bilo $ta kaZe. Zato su Cutali i
lagano ispijali viski. h '

Gren se polako smirivao, ah jeida-
lje bio ljut kao ris.

— A sada mi reci gde ti je taj prokleti
sat? — uputao je unoseci se Dansbiju
u lice. — Odakle se stvorio kod tebe?

- Ja... — zamucao je Dansbi razmi-
sljajuci kako da pocne.

— I nemoj da mi laZe§, inace ée$ do-
biti metak u glavu - zaurlao je Gren.
— Hocu pravu istinu!

— Sat je od Serifa — promucao je
Dansbi tiho. '

— Kako od Serifa? Dao ti je ovaj sat
jer ste prijatelji?

— Ne, naravno da ne... Uzeo sam ga.
Lezao je na njegovom stolu i ja sam
ga uzeo.

- Uzeo ga, uzeo? I onda si ga od-
mah izvadio Cim ga je onaj proklet-
nik pomenuo! Ispao si strasno glup,
Hale...

— Nisam znao da je Holidejev...

Na te reci Gren se prenu. Zaista, Sta
¢e Holidejev sat kod Serifa Smitauna.
Da li se oni od ranije poznaju?

. — Hm... kod Serifa — ponovio je gla-

sno. — Sve mi je to straSno mutno...
Rancer se ne pojavljuje u gradu, Dok
Holidej dolazi, a sat ga ¢eka u Serifo-
voj kancelanji.

— MozZda je zbog sata i doSao ~ do-
bacio je Norton.
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- Kc} zna... — razmisljao je Gren na-
glas. — Bilo kako bilo, zagonetku sa
tim prokletom satom necemo resiti.

Zato cemo se okrenuti vaznijim stva-
rima o kojima treba da se dogovori- -
mo. Doduse, Holidej nije ni pisnuo o's
pozaru, ali ja sam uveren da se lisac::
pretvara. Mozda je dosao da nam to::

da na znanje.
— Pa, mislim da se to ne bi moglo

reci, gazda — primetio je Dansbi. —

Danas smo sami mogh da widimo
da novac zaraduje lakse od nas. Ja
mislim da bismo mogli da se ukotvi-
mo negde blizu grada dok ne vidimo
kako Ce se stvari razvijati.

— Umukni, Hale! - presekao ga je
Gren. - I da znate, nocas nema spa-
vanja. Strazaricemo na sment.

¥ %k ok

Novo jutro u Smitaunu se nije razli-
kovalo od ostalih.

Gren je naredio da salun bude otvo-
ren kako ljudi ne bi posumnjali da se
nesto neobiéno deSava. Cak je sa jed-
nim od svojih bandita prosetao glav-
nom ulicom. Razgovarali su, usiljeno
se smejali zeledi da pokazu kako se
ne boje Doka Holideja. I ljudi su na-
ravno nasel.

Sto se tiée Doka, on je rano ujutru
osedlao konja i odjahao u pravcu se-
vera. Nikome nista nije rekao i bas to
je brinulo Serifa Mek Kvina koji ga
je sa prozora kancelarije posmatrao
kako se udaljava.
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— Hm... samo mi je to joS trebalo.. —
promrmljao je sluteéi nevolje. —~ Gde
l1 je samo krenuo? .

To ni sam Holidej nije znao. Jedno-

stavno je zeleo da odjase u preriju i
udalji se od ljudi koji su bili u stanju
da ga danas molecivo gledaju i traze
pomo¢, a sufra se ve¢ radovali sto
mu vide leda. Pored toga, hteo je da
razmisli o tome da li da serifu poveri
ono Sto je znao u vezi pozara.
- Prevalio je vec nekoliko milja kada
je na horizontu ugledao dvojicu jaha-
ca. Nekoliko trenutaka je razmisljao
da li da skrene 1 tako izbegne susret,
a onda je ipak nastavio istim putem.
Posle pola sata jahaci su se pribliZili.
Odmah je prepoznao ranéera Kliva
Berija dok je ovaj drugi verovatno bio
njegov nadzornik. Obojicu je video na
dan pozara.

— Mi se poznajemo, zar ne? — upitao
je Beri kratko klimnuvsi glavom.

Dok mu je uzvratio pozdrav, iznena-
den koliko se rander u meduvremenu
promenio. Iako se nisu videli oko dva
meseca, ucinilo mu se da je Beri sta-
11 desetak godina.

— Da, poznajemo se, mister. Vi ste
rancer Beri, zar ne? |

— Bio sam rancer Beri — odvratio je
covek umorno. — A vi ste Dok Holi-
dej? '

-Da. -

— Dolazite li iz grada, Dok?

— Upravo sam izjahao.

- I kako tamo stoje stvari?
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— Kako se uzme. Grad se podiZe iz
. Sada su stvari bﬂe jasne. Taj tip je-

pepela, ali ; je jos uvek sumorno.
—Dalije on..
— uspeo je da izgovori rander.

— Vi mislite na Kida Grena? Da, on
je jo§ uvek tamo i ako ga uskoro né -
oterate, ostace u gradu. Serif mi je .
rekao da trazite svedoke i eventual-w]
ne tragove. Da li ste ne§to prona§li? -

Beri glasno uzdahnu.

— Nasli smo veci broj kanti za petro-
lej, ali zivih svedoka nema. Izgleda
da je taj lupeZ bio stradno oprezan.

Dakle, Holidej je bio jedini svedok.

Sta sada da ¢ini, pitao se. DuZnost
mu je bila da kaze ono sto zna, ali...
Ne, to nikako nije smeo da kaze ran-
ceru, jer bi tako izazvao nove proble-

me. Ogoréeni Beri bi sigurno kao bez
.kozna stabi

duse cdjurio u grad i..
se onda desilo.... Ovog trenutka je

doneo odluku da sve poveri Serifu

koji bi posle toga trebalo da uhapsi
Kida. - '
— A vi ste se uputili u grad? — upitao
je Dok.
— Jesmo.
— Vracam se sa vama!
odmah okrenuo Miga. .
Neko vreme su jahali cuteci, a onda
je Holidej upitao.

— dobacio je 1

- Odakle poznajete Grena, Imster? '

Ber1 se okrenuo.
— Taj lupez je u ratu bio moj adutant

~ poceo je 1 polako ispricao Doku ..

celu pricu.

.. On je jo§ uvek taﬁo? : 
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Hohdej zamisljeno klimnu glavom

sve uradio iz osvete, besmislene
osvete i umobolne mrznje prema Co-
veku koji mu je nekada bio- pretpo-
stavljeni i koga je onako sramotno
izdao. Uprkos svemu, morao je da
prizna razbojniku da je ovo lukavo
smislio.

Kada su se priblizili prvim kucama
Beri se okrete 1 upita ga.

- Hocemo 1i se joS videti, Dok? Na-
pustate li ovaj kraj?

Da 11 je ovaj Covek nesto shitio, upi-
tao se Holidej primetiv§i randerov

~ ispitivadki pogled.

- Moracu joS da ostanem — odgovo—
r10 Je dvosmisleno.

%k % ¥

Mek Kvm je uzbudeno Setao gore -
dole, a stari drveni pod sknpao mu je

pod nogama. "
— Znao sam, jos od samog poEetka;

sam znao! Da sve to nije tako jezi-

vo, ¢ovek bi mogao i da se nasmeje.
Prvo spaljuje grad, a onda ga podize
SVojim novcem praveci pritom odhc
ne poslove!

Holidej je sta]ao kod prozora i pu-
S10. .
— Sta sada. plamra.te da utinite, Se-
rife? .

~ Taj sljam ¢u odma.h uhapsiti. Ili
ste mislili da ¢u pustiti bandite da se
Setaju po gradu, Dok? o
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— Naravno da ne, ali I‘aZbOJmCI nece
tek tako dozvoliti da ih uhapsﬂ:e

Mek Kvm se pocesa po bradi.

—~ Nede se usuditi da pucaju na pred
stavnika zakona.

Dok se blago nasme_]a |

~ U zabludi ste, Serife. Zar ste zabo
ravili dan kada je grad goreo? |

Mek Kvin se nesvesno uhvatio za
rame.

~ Zaboravio sam, Dok na trenutak
sam zaboravio. U pravu ste, ti 1upez1
nece dozvoliti da ih uhapsim.

Prekinuli su razgovor, jer je u tom
renutku nai$ao Beri sa svojim nad-

zornikom.To je iznenadilo Holideja 1

‘pokvarilo mu planove. Naime, njje se
nadao da c¢e Beri stici tako brzo po-
$to je Zeleo jo§ malo da porazgovara
sa Serifom i uveri ga da ranceru ne
treba odmah da kaze istinu. Sada je

medutim bilo prekasno, s obzirom je .

Mek Kvin osmah posle pozdrava sa-
opstio:

~ Sada ga imamo, mister Beri. Ho-
lidej je video tog prokletmka Sto me
nije 1znena.d110 Odmah sam znao..

~ I ja takode ~ presekao ga je ran-
cer mirno.

Dok je sa olakéanj_em odahnuo.
Divio se Berijevoj sabranosti, jer je

verovao da ¢e rancer odmah poleteti
da nade Grena, to jest, pravo u sop-
stvenu propast.

~ Izve§éemo ih pred redovm sud -

kazao je Mek Kvin strogo.

— Prvo ih se moramo docepatl -
opomenuo ih j Je Hohde]

—Da, u pravu ste, Dok — dodao je
serif. — Samo je pitanje kako c¢emo to
izvesti. Treba smisliti neki nadin...

~ Kako bi bilo da ih 1znenadimo u
pnom njihovom sa.lunu'? — upltao Je
rancer oprezno. o

— Za tako nesto je prekasno pro-
komentansao je Dok ozbll;]no — Vec

- Su 11p0Z01'6111

— Ko 1h j, pobogu, upozorlo?—- zacu-
dio se Berl. ' _ .
— Mi smo to ucinili ulazeci u grad.

Kid Gren je bio na tremu ispred salu-

na i posmatrao nas.

Rancer klimnu glavom.

— Shvatam, video nas je zajedno, a
ostalo je mogao sasvim lepo da pret-
postavi. '

- Bez obzira na to, ni po koju cenn
1m ne smemo dozvoliti da umaknu -

prokomentarisao je Serif.

Holidej odmahnu glavom.
— To ne dolazi u obzir.Nece sada po-
beci, siguran sam.

~—Po ¢emu to zakl]ucu]ete? — zacu-

dio se Serif.

— Mislim da su i sami svesni da bi
bekstvo predstavljalo ludost. Tek je
pocetak dana i lako bismo sledili tra-
gove. Osim toga, u Smitaunu se nala-
Z1 sav njithov novac.

Mek Kvin slegnu ramenima.

— Pa §ta vi mislite? Sta ée ti pro
Kletnici uciniti?
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— Pokusace da hkvldu'aju nas ce-

tvoncu a onda ¢e im Sve ostalo b1t1'

lako. Ih mozete radunati sa necu om
‘pomocu u gradu, Serife? |

Cuvar zakona sumnjlcavo zavrte
glavom. -

- Pod druglm okolnostnna bih moz-
da 1 nasao nekoga ali sada... Ubedet
sam da niko nece hteti da S supmt
stavi Kidu Grenu -

— Da, da, jasno mi je — promrmljao
je Dok. — Vec¢ ste mi rekli da je naj-
veci broj gradana bas od n]ega pozaJ
mio novac. .

U kancelariji je zavladala tisina.

Serif je prvi izgubio strpljenje.

— Prokletstvo, ne mozemo ovde
ostati i cekati da se desi ¢udo!

Berijev nadzornik Ralf Barton, cut-
ljiv i ozbiljan covek podize glavu i
glasno rece:

— Moramo da odemo 1 uhvatlmo :|J1
Drugog nacina nema.

— I Serif je mislio tako nesto — od-
vratio je Dok. — Ubeden sam da Gren
1 njegovi samo to i cekaju.

Mek Kvin je izgubio Zivce.

— Pobogu, Dok, w1 ste protiv svega
Sto se ovde predlozi! Izgleda kao da
hocete da zastitite razbOJmke' -

Cim je izgovorio redenicu éuvar za-
kona se pokajao. Uostalom, do_voljno
mu je bilo da pogleda u Holideja cCije
lice se pretvorilo u bezizrazajnu ma-
sku. Shvatio je $ta je u radio i grée-
vito pokusao da se seti Sta bi trebalo
da kaze i izvini se. Ali, grlo mu se
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‘osusilo, usne medusobno zalepile i
- reci jednostavno nisuizlazile.

Osim toga, Holidej je ve¢ bio na vra-
tlma.

~ Zelim vam mnogo srece, gospodo'
~ dobacio je i brzo zatvono vrata za

" sobom.

Ne mogavsi da podnese tiSinu i pre-
korne poglede, Mek Kvin ustade 1
poce da se Seta po kancelariji. -

~ Recite kona¢no nesto, ljudi! — za-
vapio je. — Znam, kriv sam, kriv sam!
Jednostavno mi je izletelo i $ta sada
da radim? Nisam znao da je tako
osetljv. r

— I ja bih otiSao iako nisam osetljiv
—odvratio je rancer muklo.— Bilo je
jasno da je hteo da nam pomogne,
zat ne? A pomo¢ nam je bila neop-
hodna.

- Uh... Treba li da tr¢im za njimina
kolenima molim da se vrati?

— To vam ne bi koristilo, dragl moj
Kvine. Ljude kao Sto je Holidej ne

vredi moliti. Oni rade samo ono §to
- muisle da je ispravno 1 to je sve. -

Ni nadzornik ovoga puta nije mogao
da cuti. _

— Zaista vam se cudim, Serife, jer ne
znam da li biste bili zivi da vam Holi-
dej na dan pozara nije bio u gradu.

Beri podize ruku. _

— Sve je to taéno, ali nema svrhe
da se sada prepiremo. Moramo se
pomiriti s tim da je Holidej otisao.
Konacno, to su nasi problemi i njega
se cela stvar uopste ne tice. Da bu-
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dem iskren, zalosno je da od stranca
o¢ekujemo da za nas vadi ug1;| evlje iz
vatre.

Mek Kvin proveri kolt i zate; gnu
opasac.

~ Ja sada idem do Grena, mister. &
Ako se ne vratim, nemojte nista pre- . . T
A« Dok je dojahao do reke 1 lagano
.nastavio uz obalu. Sve okolo bilo je
‘mirno i tiho Sto je izuzetno prijalo
‘njegovim ¢ulima. Iznenada je iz Zbu-

duzimati. Samo obavestite guvernera
koji ce verovatno poslati gardu.

— Ne dolazi u obzir! Idemo sa vama,
serife. Kako cete sami...

— Ja sam serif Smitauna i za to sam
placen — prekinuo ga je Mek Kvin oS-
tro. — Kid Gren je razbojnik koji se

tesko ogresio o zakon, zar ne? PoSto

vas nisam postavio za pomocnika, sa
hapSenjem nemate nikakve veze.

Rancer se gorko nasmeja.

— Ne govorite gluposti, molim vas.
I sami ste svesni da nikakvog hap-
Senja nece biti. To su hladnokrvne
ubice koje ée vas odmah ustreliti.

~ To je nzik posla. Ne mozete traziti
da ja...

~ Pustite ga da ide, gazda — dobaclo
je nadzornik Barton koji je stajao po-
red prozora i osmatrao ulicu. — Svaki
zreo covek je odgovoran za svoje po-
stupke.

Mek Kvin zadovoljno klimnu gla-
vOom.

— Hm... vas nadzornik je mnogo ra-
zumniji od vas, Beri. Dakle, ja sada
idem, a vi me sacekajte. Ako se ne
vratim, znate sta vam je Ciniti - do-
dao je i Zustrim korakom napustlo
kancelariju.
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~ Cim su se vrata zatvorila, Barton

tiho dobaci: — Mi ¢emo krenuti za
11_]1m gazda.

S Kl Ben je potvrdno khmnuo gla-
vom.

® %k X

nja zacuo decacki glas.

— Ruke uvis, Holideje!

Spremno je podigao ruke, naravno,
vec drzeci u njima revolvere.

~ Qdliéno! — ponovo je zacuo 1za
zbuna, a zatim se grane razmakose.
Pred njim je stajao plavokosi decak i
ljubopithivo ga posmatrao.

~ Zdravo, mister Holideje! Ah, kada
ovo budem pricao prijateljima, puci
¢e od zavisti. I samo da znate, mi naj-
vise volimo da se igramo Vajata Erpa
i Doka Holideja.

DZordZijanac je kliznuo iz sedla i
pomilovao decaka po kosi.

— Kako se zoves, momce?

— Nik Frenci. Ja sam sin kovaca.
Rado bih pomogao u borbi protiv
Grena i ostalih razbojnika kada bih
imao oruzje.

— A kako zna$ da su oni razbojnici?

— Otac to kaze. O tome govori samo
u kuci posto... Znate, svi se boje Gre-
na, jer im je dao novac na zajam.

- A tvoj otac? On nije uzimao novac
od njega?



* %k DOK HOLIDE] Akk

—Ne, mlster Rekao ]e da ce ga ub1t1
¢ekicem samo ako kroc€i u dvoriste.

— Ima i tvoj otac revolver i ume li

da rukuje njime? - pltao ]e dalje Ho-
lidej.
'~ Naravno da ume da rukuje oruz-
jem, ali je revolver bacio kada je rat
zavrSen i kada je izgubio nogu. Uvek
prica da bi u celim Sjedinjenim Drza-
vama trebalo doneti zakon kojim bi
se zabranilo nosenje oruzja.

— A &ime bi se tvij otac borio ukoh
ko hoce da pomogne? .

— Svojim ¢ekicem, mister.

Posto je zavrSio razgovor sa deca-
kom, Holidej se vinuo u sedlo i vra-
tio u grad. Sunce se lagano spustalo
prema zapadu...

# Kk

Mek Kvin se teskim koracima pri-
blizavao sredini puste ulice. Jo§ iz-
daleka ugledao je razbojnika naslo-
njenog na stub ispred saluna. Bio je
to Bob Norton. Cim je ugledao Serifa,
smugnuo je u lokal.

Cutke je nastavio dale i zastao tag-
no ispred pomicnih vrata. Zatim je
izvukao revolver, otkocio ga i uperio
prema ulazu. |

- (ren, 1zlazite napolje, treba da go-
vorim sa vama. '

Odgovora nije bilo. Mek Kvin se po-
merio osecajuci kako mu znoj tece
niz leda.Bilo je tako tiho, toplo i je-
Z1VO0.
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— Gren, ako ne 1zadete moram da
dodem po vas!

Opet tajac. -

- Na drugom kra,]u uhce staJ ala su
dva coveka: bili su to ra.ncer 1 njegov

+nadzornik.
~ ~ Ja mislim da treba da podemo—
.predlozio je Kliv Beri -

Barton je cutke klimnuo glavom
Koragali su levom stranom ulice, uz
same zidove kuca kako ih Mek Kvin
ne bi video ukoliko bi se slucajno
okrenuo.

Serif je dekao jos minut, dva, a onda
shvatio da mora da ude. PoSao je la-
parno, pnbhzavajum se korak po ko-
rak. Stupivsi unutra, za trenutak je
zastao kako bi mu se oéi navikle na
polumrak.Nije spazio nikog i lagano
je nastavio prema Sanku, neprestano
napeto osluskujuéi. -

Sada su mu se ofi u potpunosti na-
vikle na polumrak, pa je mogao da
razazna sve predmete u prostoriji. U
dnu su odjednom zaskripale daske

- poda. Trgao se 1 pogledao 0ko sebe

ali nista.
Napolju je zarzao kOIl], a onda se

‘ponovo zaculo Skripanje, ovoga puta
iz pravca vrata koja su vodila u se-

pare.

~ Opet grobna tisina kOJa je svakom

coveku ledila krv u zilama...
~— Ovo t1 je kraj puta, Mek Kvine! -

~ odjednom je povikao je Gren ceredi

se. - Odavde neces 1zacl ziv.
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Serif je odahnuo. Bolje i ovaj grozan
smeh nego ona uzasna tiSina. Inace,
glas bandita je dolazio iz separea.
Posle prvog soka ipak je uspeo da se

pribere. Obrisao je znoj sa cela i na-

slonio se na Sank.
— Spasa vam nema, Gren, cak ida

ubijete svu cetvoricu! — povikao je
prkosno. — Ako mi stradamo, doci
¢e guvernerova garda, samo da zna-

te. Inace, jedan covek upravo grabi
prema Topeki noseci moj izvestaj.
Dakle, imate dovoljno vremena da
pobegnete. Evo, dajem vam Sansu
mada to ne bih smeo. Uzjasite konje i
izgubite se iz grada!

Iz separea se Culo saSaptavanje.

U istom trenutku spolja se zacuo
rancerov glas.

~ Je li sve unutra u redu, Mek Kvi-
ne?

Serif ljutito opsova. Nije stigao ni

da odgovori, jer se iz separeo ponovo
zaculo cerekanje.
— Dakle, to je tvoja poslednja san-
sa, Serife? U svakom sludaju, mi ne
bismo odjahali, jer ne nasedamo na
tako glupe trikove. Samo znaj jedno:
dok tvoja pomo¢ ne stigne, Smitaun
viSe nece postojati! Ja ¢u ga spaliti
po drug: put, budi siguran u to! I ne-
¢emo viSe cekati. Hajde, momci, zbri-
Site tog policijskog psa!

U tom trenu u salunu je nastao pa-
kao. Pucalo se sa svih strana, a ba-
rutni dim je terao suze na oci. Mek

Kvin se bacio na pod i prilepio uz
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prljave daske, resen da skupo proda

“svoju kozu.Ustao je tek kada je ispa-

lio poslednji metak i brzo jurnuo ka
izlazu. Gotovo se bacio kroz pokret-
na vrata i kao kroz maglu ugledao
rancera.

— Bezite odavde! Brzo! - promrsm
je pre nego sto se srucio u zuckastu
prasinu.

Rancer je kipteo od besa. No pre

‘nego Sto je uspeo bilo Sta da ucini,

jedna snazna ruka ga je povukla na
zemlju. On i nadzornik otkotrljali su
se do zida kude i tako se spasli. Jer,
Ralf Barton je krajickom oka spazio
iznad vrata cev revolvera. No, tamo
gde su se otkotrljali bili su kao u
klopci.lz mrtvog ugla nisu mogli da
pucaju na bandite, ali ni oni na njih.
Jedino sto ih je tesilo bila je Cinjenica
Sto su onemogucili razb0]n101ma da
izadu na ulicu.

— Boze, da li je Mek Kvin mrtav?
— upitao se Beri kada je dosao do
daha.

— Ne znam, gazda, ali pretpostav-
ljam — odvratio je Barton suvo.

¥ * ¥k

Kovac je stajao ispred svoje radioni-
ce i posmatrao glavnu ulicu. U ruci je
drao tezak kovacki cekic. |

— Dakle, momce — obratio se sinu —
gde je taj tvo) pri atelj? Da me mozda
nisi slagao? |

— Nisam, oce, sigurno. Videce$ da
¢e doci — ubedivao ga je maliSan.
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— Dosao ili ne, nesSto treba uciniti:
Beri 1 nadzornik su upali u guzvu
— Ali, oCe, zar ¢ekicem?
— Sta éu drugo kada nemam ni pus
ku ni kolt. | g
— Oce, ja... ja sam nabavio Jedml
pusku dobacio je mali Nik okleva-

juéi. *Hi

— Pusku? Ko je tebl dao pusku?
Decak je odjedno pocrveneo.

— U stvari, niko mi nijje dao... Zna§', '

samo sam je pozajmio, tata. MoZemo
je opet vratiti kada sve prode...

— Zavezi,
sada je donesi!
Decak je sav radostan utrcao u
kucu. Brzo se vratio noseéi staru
kentaki” pusku 1 kutlju punu muni-
cije.

_ Ti si se ba$ dobro snabdeo. U
redu, s tim cemo potraziti razbojnike
— kazao je kovac i hramajuci krenuo.

— I da ne mrdas od kapije, momce! ~

dobacio je sinu ostrim glasom ~ Stoj
tu i cekaj me!

¥ ¥ %k
Dok Holidej je jahao izmedu kuéa
kada je zacuo pucanj puske. Brzo je
skrenuo u glavnu ulicu i sjahao pred
Serifovom kancelarijom.
— Proklete budale!- progundao

je videvsi da unutra nema nikog. —
Ustrelice ih kao zeCeve!

Ponovo je uzjahao Miga i uputio se

prema salunu. JoS izdaleka je spa-
zio telo na ulici 1 pozurio. Pose ne-

necu niSta da znam! A
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kih stotinak jardi ponovo je sjahao,
vezao Miga za stub trema i produzio
pesSice. Samo §to je napravio nekoli-
ko koraka prislanjajuci se uz zidove,
puska se ponovo oglasila. S—

Onda ga je ugledao. Bradati covek
sa drvenom nogom stajao je izmedu

- dve kuce i pucao. To moZe biti samo

kovac, zakljucio je dobro osmotrivsi
fasade ostalih kuca, svaki prozor i
kapiju. Nigde nije video cev puske ili
kolta §to je znacilo da je kovac jedini
covek u gradu spreman da se suprot-
stavi razbojnicima. |

Zatim je 1 Frenc ugledao. Déordii—'
janca.

— Grom i pakao, Dok Hohde]' ~ po
vikao je osmehnuvsi se. — Sada cemo
potprasiti nitkove! |

Holidej mu je kratko otpozdramo i

krenuo dalje. Kada se priblizio salu-
- nu, prepoznao je coveka koji je lezao

u prasini.

Bio je to Serif!

Samo je odmahnuo glavom i uzdah
nuo. Zasto je taj covek svesno srljao
u smrt? Bio je ljut na Mek Kvina, ali
ga je jednim delom i razumeo. Osim
toga, nije znao gde su Ben 1 njegov
nadzornik. Nekoliko trenutaka se

,premlslj ao, a onda se vra.tlo do ko-

vaca.

— Vi ste Nikov otac, zar ne?

— Jesam. |

— Kako su oni dospeli tamo? — upi-
tao je pokazujuéi na rancera i nad-
zornika koje je tek sada primetio.
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— Hteli su da pomognu Serifu 1 go-
tovo su uspeli. Ipak, dobro su prosli.

Barton 1h je zaStitio u posledn;ji cas.l

da vam kaZem jo$ ne$to, Dok. Na
njih pucaju sa krova... Oh, boZe, situ-
acija nije nimalo ruZziasta. Posebno
me cudi Sto je iskusni Mek Kvin seb1
dozvolio tako nesto. _

— Da, tu ste u pravu. Ali, sada ne
vredi pricati.

— Tako je. Hm... bice jako tesko da
im pridemo, mister. Izgleda da cemo
morati da saéekamo do veéeri.

— To ne ide. Beri i Barton neée iz-

drzati. Osim toga, ne znamo da li je
Serif mrtav ili ranjen.

Kovaé klimnu glavom.

— Da, shvatio sam. Potpuno ste u
pravu, Dok.

Zatim su ponovo odjeknuli pucnjl.
— Dajte mi tu pusku — zamolio je
Dok kovaca. — Najzad sam otkrio
odakle onaj sa krova puca. Za .moj
kolt to je predaleko.

lako su razbojnici ponovo zapucali
1z saluna, Holidej je mirno nanisanio
i povukao oroz. Odmah zatim sa kro-
va se zacuo glasan knik.

- — Sada 1h je samo trojica - konsta-
tovao je kratko. — Hm... ova puska
uopste nije losa, Vasa je?

— Nije, ali ju je Nik negde pozajmio.
Zamislite' mangupa? Ali nam je u
ovom trenutku bas dobro dosla.

Holidej se osmehnuo.

~To li¢i na njega. Nego, sada ¢u vas
ostaviti samog, mister Fren¢. DrZite
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- razbojnike pod vatrom a ja cu poku

Sati nekako da se priblizim salunu
— kazao je 1 pruzio kovacu jedan od

~ svojih revolvera uz $aku municije. -
~ Samo ga uzmite — dodao je spazivsi
‘upitni éovekov pogled. — Mnogo je
1aksi za rukovanje od puske. I osta-
. nite ovde dok se ne vratim.
- — U redu. Oh, mister Holideje, sada
~ sam siguran da ¢e Beri i Barton izdr-
zati! Videli su vas i to ée im mnogo

znacitl.
~ Nadam se — osvratio je Dok krat-
ko 1udalji se gipkim korakom.

¥ % Xk

-~ Nebesa, drvena noga vise nije

sama! Tamo je i Dok Holidej! — po-
vikao je Kid Gren koji je stajao iza
stuba pored ulaza 1 motrio na ulicu.

Norton je klecao pored prozora, gla-
ve zavijene maramom natopljenom
krvlju.. Bio je to poslednji pozdrav
serifa Mek Kvina.

— Samo da start ostane tamo, on
nije opasan.

—~ Gde li je taj prokleti Dansbi? —
gundao je Gren ljutito.— Posalao sam
ga da vidi sta je sa Smolvudom. Ne
znam.. -

~ On je mrtav, mrta gazda! — preki-
nuo ga je Dansbi koji se gotovo sjurio
sa tavana. — Upucan je i nije bas od-
mah izdahnuo nego...

- Gren nervozno podize ruku.

— Dosta, ne drzi sada posmrtno slo-

vo! Idi na prozor 1 otvori cetvore oci!
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Kovac je nastavio da puca 1 mec1 su
zmzdah kroz salun pogadamm 1 raz-
bijajuci lampe case i flase sa pohca
ostavljajuéi tragove u zidovima...

Kada je zavladalo zatls]e N orfon
muklo dobacl. -

— Ovo mi se quste ne svida, gazda
Kao da sedimo u svom sopstvencim
grobu u koji si nas ti zakopao.
U drugoj situaciji Gren' bi prasnuo
ili izvukao kolt. No, sada je potegao
viski iz flase i, trudeci se da zvu(n sa-
mouvereno, kratko odvratio.

— NiSta ne brinite, sredicemo 1h Vi-
dite kako je prosao Serif.

Dvojica razbojnika se zgledase. Mi-
slili su isto, a Grenove reci nisu im
zvucale uverljivo.

~ Holidej nije Mek Kvin, gazda - od-
vratio je Norton. — Nemoj mishti da
¢e biti toliko lud 1 stati nam pred cevi.
Smislice taj nesto bolje. S

—~ Nede moéi niéta da smisli dok ne
padne mrak. Ostace da stoji iza ugla
i Ceka, nista mu drugo ne preostaje —

dodao je, ne mogavsi da prestane da

razmislja o osedlanom konju u dvo-
ristu. |

Jer, moZda bi bilo najbolje da isko- .

risti povoljan trenutak 1 pobegne. Je-
ste da je ovde mnogo uloZio, ali zasto
da ostavi Zivot u ovom prokletom,
poluizgradenom gradu koji jos uvek
miriSe na garez? Pa, Sirom Sjedinje-
nih DrZava ima dovoljno poStanskih
kola, banaka tako da ce ponovo moci
da izgradi Zivot. '

Dok je tako razm1sl_1 ao 0 ra.zhcﬂnm

" moguénostima, Gren nije ni slutio da

Dansbija i Nortona ,muce” iste misli.

T oni su potajno mislili o odlasku do-
-duse svaki na SVOj nain.
""Gren je zapucao prema mestu na

- kome je pretpostavio da se nalazi Ho-

lidej, _1ako je znao da je to uzaludno

 rasipanje municije. Ucinio je to samo

zbog svoph IJudl zbog Nortona 1 Dan
sbija. - o
Ponovo je zavladalo zahSJe
Sva trOcha su se pogledah 1 pomi-

slili samo na jedno. Viski! Bio im je

potreban kao vazduh, potreban da bi
nastavili dalje da se bore ili, kako su
svi potajno Zeleli, da odu odatle i viSe
se nikada ne vrate. -

~ Tako bi mi prijala jedna &aSica,
gazda! — dobacio je Dansbi. Na nje-
govo cudenje, Gren se slozio i ¢ak do-
zvolio Nortonu da napusti mesto kod
prozora. '

Halapljivo su popﬂ1 PO nekohko ca-
sica 1 odmah se osetili jacim.

—~ Sada ce opet da%apuca,]u doba.
cio je Norton.

Dansbi se osmehnu.
~— Ko zna? Mozda je kovacu nestalo

municije.

Gren se trie.‘ o

- Kovacu?

—Pa da, Sta se cudis, ga.zdaﬂ’ Kao da
ga nisi video? .

— Jesam, ali se pltam gde je onaj
prokletnik! — povikao je voda bande

‘nervozno i tek tada shvatio da sva
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trojica stoje kod 1§anka, a niko ne

Cuva strazu. — Imam neodoljivu Zelju
da ga ustrehm kao sugavog psa' Ne

shvatam
Nije zavrsio recemcu a casa koju j ]e
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- Jos dise! — viknuo je neko. -
+Treba mu doktor! Hajde, $ta Ceka-
te? =~ Cuo se glas rancera Berjja.
= Valjda ¢e ga neko odneti!' I gde ste
4 bili do sada? Drugi spasavaju grad

drzao u ruci pala je na pod irazbila se v:odbandita, a vi se sakrili po kucama'

i stotinu komadica.

3 Trebali ste...

— Potezite koltove, momci — za.cuh mieﬂohdej nije zeleo da slusa. Bilo mu
sit poznati ledeni glas koji je liCio na s1¢e drago Sto je Mek Kvin preziveo, ali

lomljavu stakla. — PotezZite, inace cu
vas ustreliti kao zeceve!
Dok Holide) koji je stajao kraj spo-
rednih vrata. Izgledao je sasvim pri-
brano, hladnog pogleda 1 ruku opu-
Stenih niz telo. '

‘Prvije potegao Gren. Ipak, trenutak
iznenadenja je udinio da bude malo
sporiji 1 Dokov kolt ga je pogodio u
srce pre nego sto je podigao oruzje.

Norton 1 Dansbi su hteli da reaguju,
ali koltovi rancera Berija i njegovog
nadzornika bili su brzi. Tacnije rece-
no, Norton je samo krenuo ka koltu
dok je Dansbi jednostavno podigao
ruke.

— Predajem se, ljudu...
tiho. — Gotovo je...

I zaista, nad Smitaunom se ponovo
nadvila tiSina.

Holidej je vratio kolt u futrolu, dok
su Beri 1 Barton hitro pritrcali Serifu.

- 1zustio je

— dobacio je

~nije imao zelju da vidi bilo koga. Znao

je da ¢e Beri uspeti da izade na kraj
sa gradanima i sacuva red bar dok ne
dodu guvernerovi ljudi. |

No, pre polaska Dok je zeleo da ura-
di joS neSto. Pozurio je do kovaca 1
iskreno mu stisnuo ruku.

— Zbogom, mister Frené i sve naj-
bolje. Pozdravite Nika. On je veoma
pametan i hrabar decak. ,

Kovaé kratko uzdahnu Shvatio je
za$to Holidej izbegava gradane. Sada
su izasli na ulice, sada kada je sve
gotovo...

~ Zbogom, mister Holideje — odvra-
tio je ¢vrsto mu stezuci ruku.

Kada mu je posle nekoliko minuta
pritrcao Nik i upitao ga za Dzordzi-
janca, kratko je odvratio:

~ Otisao je, sine. Ovaj vazduh ga je
gusio....Sada razumem i zasto. Jer, on
najvise od svega voli slobodu.
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